Motta: ,,A tengert akartuk felszdntani.”
[Simon Bolivar]

A csiszar messze van

Jékai Mér: RAB RABY cimii regény-részletnek
és

Riby Mityas onéletrajzdnak felhasznilisival
irta

GASPAR MARGIT

Idé: A XVIII. szazad utolsd negyede
Helyszin: Bécs, Buda és Szentendre
Versek: Dalos Laszlé

Zene: Selmeczi Gyoérgy

Megjegyzés: Az ir6 eredeti intencidja szerint a szinpad

semleges terére Figurdas elsé dala kiozben paravandisz-

let meéretd kinyv goérdill be, ,az élet kényve”. Figuras

a konyvet lapozgatva teremti meg pillanatok alatt a ja-

ték hatterét és helyszinét. Az egyes lapokon korabeli

metszetek jelzik, hol vagyunk éppen., Az dsbemutaté

rendezbje mdas diszlet mellett dontétt. Ezt az iré6 — de

egyvedill a bemutaté szinhédzra vonatkozolag — elfogadta.
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Egy-két mondatos szerepek:
Ket komeédias, harom paraszt, hirom francia katona, két
hajdu. Utcai tomeg (statisztéria)

1. RESZ
A jaték sotétben indul. Kidltds hangzik: ,,Allj, ki vagy?"

RABY (ujjongé hangja) Francia szd6! Végre.
HANG (a Veszetté) A jelsz6t mondd, vagy lévok!
RABY Szabadsag, egyenléség, testvériség!
VESZETT (hangja) A mai jelsz6t akarom hallani!
RABY Nem tudom! Messzirdl jottem!

VESZETT Faklyat ide!

Faklydk fénye lobban, bevildgitja Rabyt és hdrom fran-
cia katondt.

A szin: semleges tér. Mindvégig ez lesz a jaték kiilsé
kerete. A hattérben, oldalt egyetlen, zdszlérudra tizitt
trikolor jelzi, hogy hol vagyunk.

Raby leborul a foldre

DRAMAMELLEKLET

1988

OKTOBER

Mit csinalsz?

RABY (dhitattal) Megesékolom a foldet. A gyéztes for-
radalom foldjét.

ELZASZI Ez bolond.

VESZETT Német kém! Odaatrdl jott!

RABY (rémiilten) Nem vagyok kém!

VESZETT Fel kell kotni! Az elsd fara!

RABY (feljajdul) A szabadsig hazajaban?!

ELZASZI Kihallgatas nélkiil nem itélkeziink.

VESZETT Tudom, te minden moeskot tisztara flirtszte-
nél!

ELZASZI Hat nem is csurog a nyalam artatlanok véré-
ért!

VESZETT (diihéng) Ezt felém szartad?!

JOZAN Polgartarsak, meérsékeliétek magatokat.

VESZETT Mar megint ,mérséklet”! Az els6 fara!

ELZASZ] Kizveszélyes a vérszomjad!

VESZETT (dérijdng) Te! Te!

Osszeverekednek

JOZAN (Rdby vdlldre teszi a kezét) Az egységes és oszt-
hatatlan francia koztarsasag nevében letartdztatlak!
SAINT-JUST (el6lép a hdttérbsl) Mi folyik itt?!

A dulakoddk elengedik egymast

JOZAN Saint-Just polgartars, ez az ember odaatrél jott!
Gyanus, hogy atjutott az ellenséges zénan.

VESZETT (morog) Az elsé faral

SAINT-JUST (Rabyhoz) On német?

RABY Magyar vagyok. A nevem Raby Matyas,

SAINT-JUST Hol tanult franciaul?

RABY A bécsi Theresianumban.

SAINT-JUST (ellenszenvwel) Oft nevelik a Habsburg-
lakajok utédnpétlasit.

VESZETT (a foga kiézt) Az elsd fara.

SAINT-JUST Motozziatok meg!

ELZASZI (gyors motozds utin kényveeskét mutat fel)
Valami napldféle.

VESZETT (belekukkant, kajinul) Joseph! Joseph!

ELZASZI Valéban, az elhalt osztrak csészart emlegeti.

VESZETT Az elsd fara!

Raby hisztéridsan nevetni kezd

SAINT-JUST Mi lelte?

RABY Hogy vartam a percet, mikor végre itt lehetek!
Gyilkos csapdakon vergddtem at, hogy beszivhassam
annyi bériénév utan a szabadsag leveg6jét! Hat most
megeérkeztem! Meg én! A bitéfa ala! (Nevetése sirdsba
esuklik) De mar mindegy. Minden mindegy. Ha egy-
szer az utols6 reményem is bargyl tévhit volt...

SAINT-JUST (élesen) Mi volt az utolsé reménye?

RABY (tompdn) Hogy maguk kiilonbek.

SAINT-JUST (36l megnézi. Aztdn, Jézanhoz) Fogdiba
vele. De elébb etessétek meg. Es takarét is kapjon.
Ritka az ilyen hideg éjszaka Thermidor hé elején.
(Elzdszihoz) Fusd at, mit jegyezgetett a konyvébe. Hol-
nap reggel jelentsed. (EI)

VESZETT (mikozben Jozannal egyiitt kifelé terelgeti Rd-
byt, morogva) A konventbiztos polgartars is rafazhat,
ha elfelejti az egyetlen tidvos jelszot: az elsd fara!l

ELZASZI (kéveti 6ket, a konyvet lapozgatva) Hogy ra-
gom At magam ezen holnap reggelig?! (EI)

FIGURAS (eldolép a sitétbél. Oltézete: folt hdtin folt
Harlekin-zeke és -nadrdg, [olotte fekete ,felleghajts”
kipeny. Fején iollas kalap, vdlldn kénnyd gitdr. Az
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Elzdszi utin néz) Pedig hat attdl, hogy értdn olvasod-e,
egy ember élete fiigg. (A nézdék felé) Miként magam-
fajtdt6l a halhatatlansiga. De bocsanat, még be se
mutatkoztam! Igen tisztelt utdékoriak, Figuris a ne-
vem. Vindorkomédids vagyok, vasari csepfiragd, de
suttyomban koltd is. Ha végképp nem akad a tarsula-
tom fogara valé szomorujaték vagy kacagtaté komé-
dia, magam fabrikdlok egyet. Agrdlszakadinak lat-
szom, ugye? Bizony, a népmulattatis nem tejbe-vajba
fiirbszt6s szakma. Pedig a csalddfam elSkels. A f6-
taltos nemzetségb6l szarmazom. Osapam, a nagy sa-
man egy-egy szavatdl kirdlyok, orszagok sorsa fiiggott.
Utédjat a legiébb hadir megprébilta udvariasan ra-
beszélni, hogy tartézkodjék a kényes ligyekbe vald be-
lepofazastol. Majd tovabbi feszélyezd vitdk elébe va-
gandd, kivagatta a nyelvét, Gyermekei ebbfl rogtén
megértették, hogy a szdlasszabadsig csak addig er-
vényes, amig van mivel szélani. Siirgéisen palyat mé-
dositotta. Volt, aki igric lett, volt, aki vasidri komé-
dias, jokuldtor, volf, aki lantos didk. De ami a fon-
tos: mindig magyarul daloltak. Pedig még udvari bo-
lond is akadt a rokonsagban. Az legalabb szabadon
pockdlhette olykor csédléra a koronat némely tokiejen.
Mert hat az a kutya mindenbe belekotyogni akaras
csak nem halt ki a familidbél. Nekem raadasul joés-
tehetségem is van, de tessék megfogbzni! En a mult-
6l jésolok igazat. Ami olykor nehezebb, mint a jo-
vendémondas. Most éppen Raby Matyas multjat sze-
retném ©Ondk elé igézni, de nem =zorgd papirokbdl,
ahogy az a szerencsétlen Elzaszi prébalja silabizalni!

Els6 szam
Az Elet Kényve

Csoda,

hogy minden reggel Gjfent folkel a nap.
Csoda,

hogy csillog a harmat az égbolt kékje alatt.
Csoda, hogy szamolgathatjuk a csillagokat.
Csoda,

hogy né a f, és hogy a fak virdgzanak.
Csoda, hogy zengnek a dalos madarak —
De nincsen az embernél csodalatosabb!
Kit érdekel a sok pergament,

a brostira meg a sillabus —

nekem az Elet Koényve kell,

ha vig, ha biis.

Meguntam azt a sok papirt,

amit katona meg pap irt —

az Eletre filiggesztem szemem.

Olyan ez, mint a szerelem.

O teremtse meg itt a hatteret,

hogy az igazsdgra szépen ralelek!

A dal utdn
A dolog Ggy kezddditt, hogy a bécsi Burg el6tt talal-
koztam Abrahdmmal, a szentendrei borkereskeddvel.

ABRJ;HAM (kivillrél jon) Hat te hogy keriilsz ide, Fi-
guras?

FIGURAS Kutyafogaton. Budatél idaig kutyagoltam,
hogy megtanuljam a Préterben a divatos slagert. (Du-
dol) Oh du lieber Augustin, alles ist hin.

ABRAHAM No, ez éppen nekem valdé néta. Nekem is
oda mindenem. Megcsufoltak.

FIGURAS Csak nem?

ABRAHAM Joézsef csaszar elrendelte, hogy ezenttl a
zsidoknak is legyen vezetékneviik. Mert hogy 6 min-
ket is embernek tekint, a szégyenletes megkiilonboz-
teté jelet is letiltotta rélunk, aldassék érte az a josa-
gos szive. De a névad6é komissziéo ember helyett sza-
marra bélyegzett. A Rothesel nevet ragasztotta ram.

FIGURAS Miért lett ,,veres szamar”?

ABRAHAM A hajzatom wvaléban veres, szamarnak pe-
dig azért bizonyultam, mert csak egy pincetok bort
vittem a komisszionak jé nagy zacskd kérmoei arany
helyett.

FIGURAS A komisszié is vesztegetésre vAar?

ABRAHAM Ki nem a hazai hivatalokban? Igy héat in-
kibb Bécsben keresem az igazamat, a magyar kan-
cellaridn. Csak egy i betfit akarok a nevem kozepére:
,,Rotheisel”. Szivesen szurkolok le érte kétszaz tallért.

FIGURAS Egy petdkot se kell fizetnie, ha ahhoz for-
dul, akihez én irdnyitom.,

ABRAHAM Melyik oltaron fiistélgetik tomjénnel az il-
letGt?!

FIGURAS A Burgban teljesit szolgilatot. Titkar. Raby
Matyasnak hivjak.

ABRAHAM Réaby... Raby... ismerds név,

FIGURAS A bAcsikdja postamester Szentendrén. Ma-
tyas didkkoraban mindig nédla vakacidzott.

ABRAHAM A Matyi arfi! Igy mar emlékszem ra. Sie-
tek tiszteletemet tenni...

FIGURAS Hohé! A tandcsomnak 4ra van!

ABRAHAM (fanyarul) Sejtettem.

FIGURAS Nem pénzt kérek. Adja at Raby urnak ezt
az iratot.

ABRAHAM (belepillant, felhordiil) KonyOkig nyuljak
darazsfészekbe 7!

FIGURAS (hevesen) Hiszen tudja, hogy mind igaz, ami
itt irva vagyon! Az embernydzé visszaélések, a pa-
rasztok sanyargatdsa, a szentendrei magisztratus ég-
bekidlté blnei...

ABRAHAM (legyint) En még azt is tudom, hogy szeren-
csétlen foldtirok kis csapata elindult egyszer a esaszar-
hoz ez iigyben panaszt tenni! De még a hatar tulfelen
elkaptak 6ket, és a legiobbjét 6tven botiitésre itéltéx.
Régalmazasért. A fokolomposok szaz botot kaptak.
Oreg Simai Maté egy hét mulva belehalt. Ezt a sorsot
szdntad nekem, komédias? Ha kideriil, hogy én érul-
kodtam Bécsben?

FIGURAS Nem deriilhet ki.

ABRAHAM Raby urfinak eljarhat a szaja...

FIGURAS Scha. Erre eskiit teszek.

ABRAHAM (zavardban kiabdl) Ha olyan nagyon habo-
rogsz, mért nem magad adod 4t Rabynak az iromianyt?

FIGURAS Ebben a folt hatdn folt mezben be se enged-
nének a Burgba.

ABRAHAM (elteszi az iratot) No jo, majd meglitom,
mit tehetek. (EI)

FIGURAS Nem akar darazsfészekbe nyilni. Mintha a
darazsak 6t nem szurkalndk? Akarcsak a szegény svo-
16sgazdakat a szentendrei sziireten!

Mdsodik szdm

Szentendrei sziiret

Akarmely szdlosgazda itt,
netidn ha volna kedve,

kies Szentendre dombjain
kabé igy énekelne:

Egész esztenddn altal-at

a sz6lémet kapdlom,
végtére mégsem ihatok

a magam jo borabol.

A porciéskdnyvem szerint
nagy-nagy restanciam van,
és hat helyett hatvan forint
az adém a vilagban.

Itt van a ,dica”, ,datia”,
,irigesima”, ,accisa”,

aztdn meg a ,,subsidium?”,

s a borom mind megissza!
,sAnnonarium, bellica”

s a ,,domestica cassa”,

hit még a ,sexagesima” —
hogy horddim fakassza!
Hajjaj, mondom, ha hallom ezt,
a fejem belegargyul.

A sok latin szé bort vedel!
En nem értek deakul!
,,Dicat, datiat, accisat”,

fene sok érthetetlen!...
Ramdoérren a nétarius ur:
»Ne értse! Fizessen kend!”

ABRAHAM (lelkendezve jom vissza) HAt ez wvaldban
csodaember! Atvette a kérvényemet, aztdn se szo, se
beszéd, bevitte a szomszéd szobiba, €8 mdar hozta is
vissza a csaszar alairasaval! Ezentidl Rothelsel o ne-
vem!

FIGURAS Es a mdsik kérvény? Odaadta?



ABRAHAM (zavartan) Annyira azért nem voli benne
bizodalmam.

FIGURAS No, akkor ide azt a papirt. Széttépem!

ABRAHAM Megbolondultal?

FIGURAS Nem igy alkudtunk!

ABRAHAM De hisz én busasan fizettem! A kétszaz
tallért a Matyi arfi kopenye zsebébe csisztattam! Ott
légott a fogason!

FIGURAS (ijedten) Te jo isten!

ABRAHAM Ugy tett, mintha nem venné észre.

FIGURAS Ugy tett?! No, én most megyek innen, nem
szeretem az égzengést! (Eltinik a hdttérben)

RABY (beront, nagyon felindultan, a kezében pénzes
zacsko) Kend hagyta ezt nalam?

ABRAHAM (meghokken) Halapénz. ..

RABY Igazsaga volt, megkapta. Ezért nem jar fizet-
ség. S aki hivatalban van, annak nem szabad mastol
jutalmat elfogadni, mint a maga uratél. Vegye kend
vissza a tallérjait.

ABRAHAM (elteszi a zacskét., Rovid gondolkodds utdn)
Jél van, Raby 0r. Marmost el nem megyek, mig at
nem adtam egy masik iromanyt. (Eldveszi) De inkabb
az irodidjaban. Ha visszamehetnék,

RABY J&jjon.

Kilépnek a képbdl

FIGURAS (elérején, utdnuk mnéz) Koztiink szoélva, Ab-
rahédm jogosan kérdezite, mért séztam nyakaba a fel-
jelentést, mért nem adom at magam? De hat nekem
csak az a teendém, hogy a lusta agyakat gondolko-
dasra birizgaljam. No, keressiik meg a kévetkez6 hely-
szint. Schonbrunni park. Iit szokott sétalgatni I1. Jo-
zsef, ha bizalmi emberrel bizalmasan 6hajt beszélget-
ni. Ott jén, ni. Konnyen raismerhetnek: az a kopott
ruhds ember, Raby mellett, az a csaszar. Ki hinng,
hogy egy vilaghirodalom ura, és egész Europa hangos
a reformterveit6l?! (Eitdnik a hdttérben, mikdzben
Jozsef és Raby lassan sétdlva belrdl szinre lép)

JOZSEF (séta kdzben) Tegnap oOta sokat gondolkodtam
a szentendrei historian. Nem a magisztratus vissza-
élései miatt. Ha egy maroknyi megtollasodott rac vagy
magyar polgar nyuzza a népet, és meglopja a kines-
tart, azt mondom ra: mért ne tenné, ha teheti? A 16
kérdés az, hogy miért teheti? A kinestari uradalom
prefektusdtél a megyei urakon keresztiil fel az alta-
lam kinevezett koérzeti biztosig senki semmit se lat,
semmit se vesz észre? Nem hihetem, hogy ezek az
emberek valamennyien korruptak! Akadhat koztik
persze lekenyerezhets, de a tdébbség pokolian kényes
a becsliletére! En a magyar fajtdt nagyon sokra be-
cstilom. Birodalmam népei kozt taldn a legtehetsége-
sebb, De tévhite, hogy a tizennyolcadik szazad utols6
negyedében ugyantgy lehet élni, mint a kozépkorban.
Mondani akart valamit?

RABY Felséged nyilvan az alkotményra céloz.

JOZSEF Pontosabban arra a mamutecsontvézra, amit 6k
alkotménynak becéznek, Szerintiik fel kéne eskiidném
r4, ha felteszem a fejemre Szent Istvan koronijat. Hat
inkabb nem teszem fel. (Hirtelen, hevesen) Tudom,
sz6szegéssel vadolnak, mert boldogult édesanydm ha-
lalakor alairtam egy feeni papirt... hogy elismerem
a rendek jogait. De arra sose koteleztem magamat,
hogy tovabb tirém birodalmamban embermilliék rab-
szolgasorsba alazasat!

RABY Az alkotmanyos jelszavak sok rideg érdeket ta-
karnak.

JOZSEF Tibbek kozt a torvény el6tti egyenlétlenség
kivaltsagat. En pedig nem latom be, mért lehet biin-
tetleniil gazember, aki o6cska kutyabdrt orokolt, mig
azt, akinek nincs hasonlé csodatevd ereklyéje, ugyvan-
olyan gaztettért felakasztjdk. De hat maésrdl akartam
beszélni. Ugy hatiaroztam, hogy Szentendrére kiildém
ont, Raby. Telepiilitn le ott hosszabb idére, és érte-
sitsen, hogy mit tapasztal. (Kis hallgatds utdn) Nem
latszik oriilni.

RABY (akadozva) Felségedhez mem csupidn alattval6i
hiiség, de személyes hila is kot. Mar serdiilékorom-
ban kitlintetett figvemével...

JOZSEF (kicsit nyersen) Mindig jelentést kértem a The-
resianumtdél a legtehetségesebb nivendékek elémene-

telér6l. Mi koze ennek Szentendréhez? Oszintén fe-
leljen!

RABY Ugy vélem, Magyarorszagon nincs hiany figyel-
mes fiilekben.

JOZSEF (elmosolyodik) Csak nem képzeli, hogy egyik
legértékesebb emberemet besugoéva akarom alacsonyi-
tani? Egészen masrdl van szé. Trénoroksds koromban
sok orszagot bejartam. Gyakran inkognitéban. Es mé-
domban volt kozelebbrdl latni, tanulmanyozni alatt-
valdim életét. (Fanyarul) Efféle Harun al Rasid-jate-
kokat a csaszar nem engedhet meg maganak. Ezért
nem is lathatom tobbé szemt&l szemben az emberi ar-
cokat. Csak jelentések keriilnek elébem, kétes hiteld
jelentések. Azt szeretném, ha Szentendrén és Budin
6n volna az én kihelyezett két szemem. Azt figyelné,
ami a jelenségek mdgott rejtozik. Meg akarom tudni,
hogy td4l az ©onzd érdekeken, mért fesziilnek szembe
velem bhecsiiletes emberek is? Vajon nem vagyok-e én
is hibas? Mindig megfeleld médon képviselem-e a ma-
gam igazat? Ertse meg: az uralkodas kémiai kisérle-
téhez hivom segitotarsul. A goéresdé: Szentendre. Tele-
pedjen le ott, vasdroljon foldet, birtokot, hogy mint
helybéli polgarnak joga legyen a jogtalansdgok ellen
sz6t emelni. A kboliségeket maganpénztarambol fede-
Zemnl.

RABY Felség, maradt még az apai 6rokségembdl.

JOZSEF Kevesen adtak volna ilyen valaszt, Bizom &n-
ben, Raby. Bizom a kd&lesonkért két szemében.

RABY Koészinom, felség.

Kozben mdr a kijirathoz értek

JOZSEF Tudja-e, hogyan lehetne a tarsadalom mind-
ségei magasabbra emelni? Tiz évig ellentmonddst nem
tird, zsarncki modon kellene kényszeriteni az embe-
reket arra, ami a javukra szolgal. Tiz év multdn mar
maguktol is a jot valasztanak a rossz helyett.

Mindketten belra el

FIGURAS Téved, felség! Ha itt volna most veliink
Szentendrén (hdattér vdltozik), Lednyfalvy uram meg-
mondhatna, lehet-e éretlen dinnyét parancsszoval ana-
nassza valtoztatni. Dehogyis! Sok tiirelemmel kell ne-
veligetni, amig beérik, és akkor is csak a sajat ter-
meszete szerint! (Eltinik a hdttérben)

LEANYFALVY (Rdbyval egyiitt jén jobbrdl, karjan
gytimolesoskosar) A legjobb kantalupdinnyémet ka-
pod az estebédhez, 6csém! Nem egyhamar eresztelek
vissza abba a csirkefogyaszté Bécshe!

RABY Dejsz, ha kergetne, urambatyam, akkor se men-
nék el egyhamar. Itt telelek az idén.

LEANYFALVY A kutyamat tedd bolondda! Tudom én,
hogy van, aki neked parancsoljon.

RABY Most éppen azt parancsolta, hogy itt maradjak.
Mégpedig sokdisg.

LEANYFALVY Csak nem az adékivetd bizottsagot kép-
viseled? Mert attol mifelénk mindenkit kilel a ha-
romnapos hideglelés!

RABY Nagyobb iigyben jarok. Nem is jo errdl hangosan
beszélni. (Az dreg Fiiléhez hajolva suttog)

LEANYFALVY (felderiil az arca) Ez bizony kapitalis
dolog! Most mar azt mondom, ember lesz beldled!
De aztdn ne alul kezdd a vizsgilddést, a hiblihubli
embereknél! Egyenesen a prefektus torkanak eredj,
mert az nagy imposztor. Haj, ha én beszélni akarnek!
Persze jobb a békesség... De ha te alaposan megszo-
rongatod a nyakit, esztendére ilyenkor visegradi tiszt-
tarté vagy!

RABY (débbenten) Micsoda?!

LEANYFALVY Az a legjobb hivatal ezen a vidéken.
Aztan most iires.

RABY De hat hogy keveredem belé?

LEANYFALVY Csak nem szamitod magadat afféle inei-
finci tintakukacok kozé, akiket idekiildenek iigykodni,
aztan négy szép loval vagy egypar kormoci hengerké-
vel ki hagyjak sztrni a szemiiket? Az ilyen embernél,
mint te, a fenti uraknak valami igazi derék dologgal
kell kirukkolni.

RABY (haragosan) De urambatyam, én nem azért jovik
ide, hogy lekenyerezzenek! Hanem hogy az elnyomoit
nép panaszait orvosoltassam.



LEANYFALVY Becsiilni kezdelek, ocsém. Akkor hat
mondjad, hogyan kezdesz munkdahoz.

RABY Evekre visszamenoleg &atnézem a magisztritus
elszamolasait.

LEANYFALVY De hogyan jutsz hozza? Mint az én ven-
dégemet, szivesen latnak mindeniitt a varosban, de a
belsé ligyeikbe bele nem hagynak kotnyeleskedni.

RABY Hazat, telket veszek, letelepiilok. Mint itteni la-
kosnak jogom lesz a kozség ligyeivel megismerkedni.

LEANYFALVY No, én mindjart tudok arra valé hdzat
kommend4lni. Hanem, ha méar kezedben lesznek a
bizonyitékok, ki fog fellépni mint vadlé?

RABY En magam.

LEANYFALVY Hisz akkor eldlnek!

RABY Katonadolog!

LEANYFALVY (elmosolyodik) De most jut eszembe. Te
nem is lehetsz vadla.

RABY Miért nem?

LEANYFALVY Ej, hires jogtudés, igy vizsgazol a Cor-
pus Jurisbé6l?! Szent Istvan Kkirdly dekrétuma: ,A
vadlénak feleséges embernek kell lennil!”

RABY J6. Hat akkor meghazasodom.,

LEANYFALVY (nagyot nevet) No mar, tcsém, sok min-
dentéle motivumat hallottam a szent hazassag kotele-
be valo belépesnek. De te elviszed a palmat. Meg-
héazasodnal azért, hogy a misera plebs sorsian segit-
hessél?!

A dialégus vége felé el6bb tompa, aztin egyre fokozddd
tomeglarma hallatszik be balrél. Most magasra felcsap,
és egy lovés dordiil

FIGURAS (berohan balrol. Kalap és kopeny nélkil most
csak a foltos Harlekin-dltozetet viseli. Lelkesen) Hat
elkergette! Biz’ isten, elkergette!

LEANYFALVY (kidltva) Ki? Kicsodat?

FIGURAS A {dszolgabirét! Petray nemzetes asszony!

LEANYFALVY (rémiilten) A keresztlinyom? Sietek vé-
delmeére! (El)

FIGURAS (utdnaszél) Mar nem kell! Elmenekiilt a £6-
hiré Okelme! Nagy tomeg gyllt oOssze, kézte az én
teljes tarsulatomn is, mind a két {6.

RABY Nem mondana meg...

FIGURAS Csak tegezzen nyugodtan, én mindenkinek
,,te Figuras” vagyok.

RABY Hat akkor magyardzd meg, te Figuras. Ki és mi-
ért lovoldozott?

FIGURAS A magyar jog szerint akit oly moédon itélnek
koldusbotra, mint 6zvegy Petraynét sogora, a foszol-
gabiré, a végrehajtids ellen kéiszer oppondlhat. Az
erdszakos foglalét karddal verheti ki a hazabdél a ne-
mesember, bottal a nemesasszony. De ha két kiverés
utan is ellene dont a birdsag, nines tébbé pardon,
mindene odaveszett.

LEANYFALVY (jon Krisztindval) Bottal kiverni — jo-
gos dnvédelem. De te puskat fogtal ra!

KRISZTINA (magyaros oltozetet visel, haja koszoriuba
tiizve. Kicsit mdamoros a gybézelemtél) Hogy iszkolt a
cudar! Pedig még csak a levegdbe 16item. Tudta, hogy
a masodik goly6é mar atlikasztana!

LEANYFALVY Asszonyember hogy beszélhet igy! Ha
szdzszor is igaza van!

KRISZTINA Hiszen tudja, Janos baAtyam, hogy apam
fiinak nevelt.

LEANYFALVY (sdhajt) Nagy baj, hogy akkor hagyott
el orokre, mikor a lednygyermeknek a legnagyobb
szliksége volna oltalmazdra.

KRISZTINA (nyersen) Akadt helyette mas oltalmazém.
Sajnos, az is hamar elkoltézott. Annal tartésabb anyag-
bol gytrtak a mostohadecesét. Ségoromat. Azt az ordas
farkast.

LEANYFALVY (csak most veszi észre Rdabyt, aki szinte
szoborrdé merevedve nézi Krisztindt) Egész megfeled-
keztemm Matyi Gesémrél!

KRISZTINA (végignéz rajta) Nicsak, azt hittem, az 1j
madarijeszt6. Azokat szokta Janos batyam ilyen bécsi
ancugba bujtatni.

RABY (bdntddottan) Asszonyom szerint ruha teszi az
embert?

KRISZTINA (csipbsen) Sok mindenné teheti. Ha célira-
nyosan viseli. Kiillonben hallottam mar érkezésérsl.

RABY Honnan?

KRISZTINA Veégig a foutean Griiss Gottot ugatiak a
kutyak, Merthogy azt hitték, magyarul mar nem ért
d4Z ur.

LEANYFALVY De hisz siildékorotokban egyiitt szed-
tétek a cseresznyét itt nalam, a kertben! Mért beszél-
tek Ugy, mint az idegenek?

RABY (felkidlt) Azam! Buzassy Krisztina!

KRISZTINA (ridegen) Ozvegy Petrayné.

RABY Mért nem folyamodik a jogtalan itélet ellen a
csdszarhoz? A magyar kancellaridn keresztul?

KRISZTINA (vontatottan) Amiért nem a rémai papahoz
fordulok orvoslasért, ha megfdjdul a fogam. Mivel-
hogy 6 nem fogdsz, én meg nem vagyok papista. Tet-
szik érteni?

LEANYFALVY Azért ami igaz, az igaz. Jozsef csaszar-
nak koszonhetjilkk, hogy nekiink, kalvinistaknak is
van mar templomunk Szentendrén.

RABY A tiirelmi rendeletnek

KRISZTINA (csipésen) De ugyanannyi erdvel azt is meg-
engedhette volna 6felsége, hogy harangot vehessiink
magunknak, és a templomaink ajtajai az utcara nyil-
janak, ne a kaposztaskertekre. Azt hiszi tan, mi csak
a hatsd bejaraton keresztiil juthatunk a mennyorszag-
ba?

RABY Latom, sehogy se szivelheti &felségét, pedig 6
nem csak csaszdr! Magyarorszag kiralya is!

KRISZTINA Kalapom nekem is van, mégse képzelem,
hogy kiralyné vagyok! No de indulok a templomba, a
pap mar igen vereti a deszkat harangozas helyett! Is-
ten dldja, batyam! (Rdaby felé csak biccent, és elsiet}

RABY (megbabondizva mnéz utdina) Ezt az asszonyt biz’
isten feleségiill venném!

LEANYFALVY (nagyot nevet) Az én vadmacska ke-
resztlanyomat? Boldogan adnam ratok Aaldasomat,
mert szanom mostoha sorsdért. Gyere, menjiink uta-
na a templomba. Nem megy a fejembe, mért peres-
kedik olyan kegyetleniil a foészolgabir6? Mért olyan
fontos neki az az oreg haz? Hisz vagyonos ember.
Senki se érti. (El)

FIGURAS Még hogy senki se érti ezt a pereskedést.
Onék is rogtén megértik, igen tisztelt utékoriak, ha
felidézem az eldzményt.

Hadttér Krisztina szobdja

KRISZTINA (hangja kiviilrél) Tizenhat éves voltam!
Mit tudtam, mire képes egy aljas férfi!

PETRAY Oriilten kivantalak.

KRISZTINA Gazdag menyasszony vart Pozsonyban!

PETRAY Kivantalak!

KRISZTINA Otthagytal szeéegyenben! (Szinte beesik az
ajtéon a szobdba) Ha a mostohabityad, az a draga 36
ember nem &ll mellém...

PETRAY (futva koveti Krisztindt) Az a nyalas, vén pok.
Hagytad, hogy megmasszon?

KRISZTINA Becsiiletbdl vett feleségiil!

PETRAY Te mondtad el neki?

KRISZTINA Az orvos. Mérget ittam. Az eskiivéd nap-
jan.

PETRAY Nem tudtam! Eskiiszom!

KRISZTINA Megalazast sose tudtam elviselni.

PETRAY Az enyém voltadl, az enyém leszel! Aranyba
foglallak! Talpig aranyba!

KRISZTINA A feleséged pénzén?

PETRAY Oriiltebben kivanlak, mint valaha!

KRISZTINA Undorodom toled!

PETRAY Nem igaz!

KRISZTINA Szégyellek, érted? Ha eszembe jut az a
bali éjszaka, sikoltok a szégyentdl, surolékefével dor-
zsOlném le a bérdmrdl az érintésedet!

PETRAY Hazudsz!

KRISZTINA Undort nem lehet hazudni. Kiveri az em-
bert, akdr a csaldnkiiités!

PETRAY Te... én mindenre képes vagyok! Koldussa
teszlek. Elperelem az trokségedet...

KRISZTINA Batyad mindenét ram hagyta!

PETRAY A haz anyam utédn engem illet! Irdsom van
réla!

KRISZTINA Mikor fabrikaltad?



PETRAY Nekem lesz kitartdsom a pereskedéshez, akar
évekig is.

KRISZTINA Persze, hiszen pénzeszsikon halsz!

PETRAY Téged tonkretesznek a koltségek,

KRISZTINA Mellettern az igazsag!

PETRAY Mellettem viszont a hatalom. Az a j6, hatal-
mas magyar Varmegye.

KRISZTINA (sikolt) Most aztdn takarodj! Nem tudok
veled kozos levegdt szivnil

Petray at akarja dlelni. Krisztina kitépi magadt, kirohan,
eltiinik

PETRAY (utdnafut) Krisztina! Krisztina!

FIGURAS (el6lép a hdttérbél) Hat ez az eldzmény. Es
most bevallok valamit. (A nézétér fele sugja) Szerel-
mes vagyok Krisztinaba. De ez maradjon koztink,
ezerhatszaz szem kozt. O sose fogja megtudni. Mind-
végig, soha. Nicsak, Raby urasag!

RABY (jobbrél jén, nézelédik) Mi az, Figuras, minde-
niitt beléd botlom?

FIGURAS Német kollégak jatszanak itt Pesten, a Ron-
dellaban. Meglatogatom d&ket.

RABY Merre lehet a megyehdza?

FIGURAS Menjen esak végig azon a hosszu utican (a
hdttér felé mutat), aztdn forduljon balra, és szemben
talalja. A f6jegyzé Ur ott is lakik, az emeleten.

RABY Honnan tudod, hogy hozzid megyek? Felbéreltek,
hogy utanam szaglasszal?

FIGURAS (kiborul) Kikérem magamnak! (Er6t vesz ma-
gdn) Vegye tudomasul az Ur: én minden j6véhitd em-
ber hivatalbdl kirendelt véddje vagyok!

RABY (dnkénteleniil) Hat ez nem normalis!

FIGURAS (mdr megint mokdzva) Hala istennek. Kiilon-
ben mibdl élnék?

RABY No jo, isten aldjon. (Hdtramegy, eltinik)

Valtozik a helyszin: hivatali szoba, egyik faldin feszulet.
Az _Ablakon” tul a korabeli Buda lditképe

FIGURAS (dohog) Honnan tudom! Azt is tudom, hogy
Tarhalmy féjegyz6 az apja legjobb baratja volt. (El)

FOJEGYZO (belép a szobdba, nyomdban Rdby) Oriilok,
hogy felkerestél, édes desém. En mindenkor nagyon
szerettelek, szép tehetségedet koran felismertem. Ha-
nem most azt mondom: ha azon az Uton haladsz el6-
re, amelyen elindultdl, itt fogsz megrohadni Pest var-
megye tomlocében! Es én egy ujjamat se fogom ki-
nyujthatni, hogy megszabaditsalak!

RABY Azért, mert a nép baratja vagyok?

FOJEGYZO De a nemzeinek ellensége!

RABY Hat nem a nép a nemzet?

FOJEGYZO Nem! A nemzet a nemesi Karok és Rendek!

RABY A kor meg nem Aall ott, ahova a magyvar kozép-
kori alkotmany behelyezkedett. Az id6 tarsadalmi
igazsagot, jobb kbozigazgatdst, jobb kozoktatast kiove-
tel.

FOJEGYZO De mindezt nem lehet hatalmi sz6val meg-
teremteni! Nem érti meg nalunk Joézsef csaszar ideait
senki!

RABY Mikor Jézus elkezdte a maga tanait hirdetni,
csak tizenkét ember volt, aki megértette, abbdl is egy
arulé lett. Ha Jézus akkor visszaretten a nép értetlen-
ségétdl, a farizeusok haragjatél és a bizonyos Golgota-
t6] — hova lett volna a szeretet vallasa?

FOJEGYZO Eppen jo6 példat hoztdl fel: a Jézust. O az
egész vildg Messiasa lett, de sajat nemzetét semmivé
tette. Az 0 gy6zelmével Izraelnek nem volt tobbé a
Kanaanban maradasa. Erted-e a parhuzamot? Jozsef
csaszir doktrinai lehet, hogy 10j 6rat fognak alkotni
az emberiség szamaéra, de az 8si hagyoményi magyar
nemzetet tonkreteszik.

RABY A kérdés tehat csak az, mire van nagyobb sziik-
sége a jovenddnek: arra-e, hogy legven egy 6si ha-
gvomanyl magyar nemzet, vagy arra, hogy legyven nép-
szabadsag?

FOJEGYZO (kezet nyijt) Ez tiszta kérdés volt. Becsii-
lom benned az Gszinteséget.

RABY (elneveti magdt) De hat én, kedves urambatyam,
kisujjammal se jéttem érinteni 6si alkotményunkat.
Egész missziém abban &ll, hogy megorvosoltassak bi-

zonyos visszaéléseket, amelyeket a kincstari urada-
lomban kovettek el.

FOJEGYZO De ki bizta ezt rad?

RABY Elgszor a csdszar, masodszor a nyomorgatott nép
maga.

FOJEGYZO Itt a hiba. Egyikiiknek sincs joga neked
megbizast adni. Ez a jog csakis a varmegyét illeti meg.

RABY Es ha a megye rosszul él vele? Mert a sajat hi-
vatalnokai is bilinrészesek a népnyomorgatasban.

FOJEGYZO Nem titok. Tisztviseléink egy része cinkos-
sagba keveredett a népnyomorgatékkal, vesztegetések
vagy sogorsag-komasdg révén. A legelsd tisztujitasi
gyilésen én magam leszek az, ki vétkeiket a Karok
és Rendek szine eldtt szemiikre fogom hdnyni. De ki
az oka, ha nines méd alkotményos tisztajitasra, mert
a csaszar nem hivja Bssze az orszaggylilést? Addig
pedig ezek a tisziviselok a mi valasztottjaink, és in-
kabb eltdrjiik 6ket a hét féblnnel terhelten, mint-
sem hogy a korondazatlan kirdly kinevezett hivatalno-
kokkal toltse be a helyiiket. Ezért abban a munkéaban,
amit elkezdtél, ebben az orszdgban senki, de senki
segitségére ne szamitsal. Mindenkit ellenségednek te-
kintsél.

RABY (nyugodtan) Az is segitség, hogy megtudtam,
csak egy emberben bizhatom.

FOJEGYZO (giunyosan) Ki az? A csdszar?

RABY Sajat magam.

FOJEGYZO (hirtelen magdhoz 6leli) Szegény fia! (El-
tolja magdtsél) Isten veled! Bir sohaselatnilak tébbé!
(Miutin Rdby meghajolt és elment, a fesziilethez lép.
Figurds szbvege alatt lehajtott fejjel, Osszekulcsolt
kézzel all, aztan keresztet vet, és kimegy)

FIGURAS (kivtilr6l nézi) Valo igaz, nincs a politikanak
galidabb tdrvetése, mint mikor szoros koérbe zar on-
zetlen hitvallokat szamité kufarokkal. Es a tiszta kéz
fogni kényszeriil a szennyest, kiilénben megszakad a
biivés lane. Jézus Mariam, ez aforizma volt! Bocsa-
nat, és gyeriink at Budara, a korzeti biztos reziden-
cidjara. Egy kis torténelmi lecke: II. J6ézsef Magyar-
orszagot kozigazgatisilag tiz korzetre osziotta fel
Mindenik élén ,Districtualis comissarius” allt. Egy-
egy komisszarius alad tobb megye tartozott. Pest megye
komisszariusa volt a leghatalmasabb ur. Egyébként
Raby régi ismer6se még a koézos, bécsi didksag ideje-
bol.

Kézben hdttérviltozds: barokkosan diszes kis helyiség,
inkdbb méi budearnak, mint férfiszobdnak ldtszik. Fi-
gurds eltinik

KOMISSZARIUS (belép, nyomdban Rdby és a fodrisz,
aki két széket és asztalkdat hoz) Gyvere csak, bruder-
kam, mindjart készen leszek, és szolgalatodra &llok.
(Nyomtatvanyt nyujt feléje, amit magdval hozott) Ad-
dig mulasd magad ezzel a lektlrrel. (A tovdbbiak
alatt dlarcot tart az arca elé, mert a fodrdsz a paro-
kajat puderezi)

RABY (kénnyedén) Wucherer leglijabb pamfletje? Va-
lamennyit ismerem. Ott hevernek a Burgban minden
irdasztalon.

KOMISSZARIUS Es a csaszar nem haragszik érte? Hi-
szen szorny{iség, hogy az a bitang miket firkal Gssze
réla!

RABY S6t, maga hozatja fel a pamfleteket, és jokat
nevet rajtuk.

KOMISSZARIUS Masutt a kiaddét legalabbis kerékbe
tornek.

RABY Jozsef okosabbat taldlt ki. Vucherer a pamflet-
jeit harmine krajcarért &rusitja, és hdzakat vasérolt
a nyereségen. Legijabban a csaszir minden flizetet
utdnanyomat, és nyole krajcirért vesziegeti. Wuche-
rer példanyai mind a nyakadn maradnak, a csdszar
pedig a begyiilt pénzt kiosztja a szegényeknek.

KOMISSZARIUS Nem éppen uralkodéi otlet.

A fodrasz kdzben végez és kimegy

RABY (szemmel koveti) A csaszarnak sok ilyen plebe-
jus Btlete van. (Amint egyediil maradtak, mds han-
gon) Az a megbizisom, hogy a szentendrei kamarai
uradalomban elktvetett visszaélések kideritését szor-
galmazzam.



KOMISSZARIUS (kdélnivizet télt a tenyerébe) Atkozot-
tul unni fogod magad abban a sarfészekben. Mesélj
egy kicsit Bécsr6l. Mercurt, a szemfényvesztoét hany-
szor nézted meg?

RABY Bizony, énnekem most madsfajta szemfényvesz-
tékkel van bajom, akik a szegény nép tarsolyabdl
tlintetik el a pénzt.

KOMISSZARIUS Ordbg vigye a parasztjaidat! Hat a
Grabenen lornyettirozziatok-e még a szép holgyeket?

RABY (feszesen) Kérem, méltésagos districtualis co-
missarius ur, kegyeskedjék az én szentendrei ligyem-
nek az eléterjesztését meghallgatni.

KOMISSZARIUS Hiszen hallgatom, baratom, csupa fiil
vagyok. Hogy annyit kizsaroltak a szegény népt6l? Hal-
latlan! Adjak ki ordrét, hogy a szentendrei tandcs bo-
csdssa rendelkezésedre Osszes iratait?

RABY Ehhez nem kell ordré. Haztulajdonos vagyok
Szentendrén, szdmonkérésre jogosult nemesember.
KOMISSZARIUS De most mar szinhazbamenetel ideje
van. Pesten, a Rondelliban jitszik egy német trupp.
Nem sokat érnek. Persze azért kiilonbek, mint az a
malacbanda, amely a szentendrei csonkatoronyban

szérakoztatja a pégarokat.

FIGURAS (hirtelen el6resiet oldalra. Fenyegetén) Na-
na! (Mostantdl ott marad)

KOMISSZARIUS Paholyombdl rendre gukkerezheted a
pesti szépeket.

RABY Koszondém, de haza kell sietnem és megirni tu-
dositdsomat a csaszarnak.

KOMISSZARIUS Ne irkdlj te Bécsbe! No, ha nines
kedved a szinhdzhoz, legaldbb kisérj el a Duna-partig.

FIGURAS , Ne irkalj te Bécsbe.” Raby a hibdas, hogy a
barati tandcsot elengedte a fiille mellett. Mégis haza-
ment irkalni. Menjiink mi is Szentendrére?

Hdttér virdgokkal, gyiimélesfakkal teli kert

Ez itt Krisztina kertje. (A hdttérbol padot hoz eld,
leteszi a kerthdtiér elé) Ide fog {ilni a kedves. (Meg-
cirogatja a tamlat) Itt fogja pihenteini azt a szép ma-
kacs fejét. (Végigsimit az iilékén) Itt pedig... (Zavar-
ba jon) Szoval itt fog iilni.

KRISZTINA (jon a kertb6l) Koszonom, Figuras, hogy
kitetted a kispadot. Fiilledt a levegd.

FIGURAS Locsoltam is a kertben.

KRISZTINA Nézz be a konyhaba, maradt délrél csirke-
comb.

FIGURAS Nem azért iparkodom. ..

KRISZTINA Tudom, de hat ti, komédidsok nem duis-
kaltok foldi javakban. Pedig ti hordozzitok varos-
rol varosra, mint pislakolé6 mécsest, a mi szegény,
szép magyar nyelviinket.

FIGURAS (halkan) Jon valaki. (Hirtelen lehajlik, meg-
csokolja Krisztina kezét, besiet a kertbe, eltinik)

KRISZTINA (kifelé tekint) Raby urasag. (Gyorsan fel-
all, elfelé indulna)

RABY (besiet) Kérem, Krisztina, maradjon.

KRISZTINA (tartézkodon) Késore jar.

RABY Hallgasson meg, a perérdl van szé.

KRISZTINA Tudiommal nem biztam meg képvisele-
temmel.

RABY Bocsénat, hogy mégis utdnanéztem. Sajnos, rosz-
szul 4ll. Az ellenfél hatalmas tdmogatdkra szamithat.

KRISZTINA (ginyosan) Ezt 6 hazudja.

RABY Laskdy tablabird a felesége nagybatyia.

KRISZTINA (ellenségesen) A mi tablabirdink esak Jus-
titiaval tartjak a rokonsagot. Ha mar elfelejtette volna
az ur, ott Bécsben.

RABY Az drkangyalok kozt is akadt Lucifer.

KRISZTINA Fogja rovidebbre a mondandéjat.

RABY Adja fel ezt a hazat, Krisztina. Az egész driksé-
get. Ugyis odavész.

KRISZTINA J6 tandcs! Ezentdl szabad ég alatt haljak?
K& a parnam, j6 nagy lapulevél a paplanom?

RABY J6jjon hozzam feleségiil.

KRISZTINA (meglepetésében hirtelen leiill) Mondja,
mit szed elmebaj ellen?

RABY (zavartan) Igaza van, képtelenség, hogy igy meg-
rohanom. De én nem tudom, hogy kell egy asszonyt
szép szavakkal megkodrnyékezni. Udvarolgatisra sose
volt idém. Szerelmes se voltam még gy istenigaza-
bél. De mikor magit meglattam, régton tudtam, hogy

maga az, akit nekem teremtett a teremtS. A nagy
egyes szam, ha érti, hogyan gondolom. (Zavartan ne-
vet) Es hogy lassa, milyen észinte vagyok: éppen ide-
jében taldlkoztunk. Ugyanis siirgdsen meg kell haza-
sodnom.

KRISZTINA (csipésen) Csak nem &allapofos az ur?

RABY (egyre nagyobb zavarban) Megérdemlem, hogy
csufot iz belGlem. Mamlasz vagyok! Szolgidljon ment-
ségemre, hogy ez a vallomas a szerelmi sz{izbeszédem.

KRISZTINA Egyiitt van maéar a feljelentés anyaga?

RABY Miféle feljelentésé?

KRISZTINA Kar tiltakozni, j6 dolog az. A kiszaglaszott
Osszeg egyharmada a feljelentdé.

RABY (felhérdiil) Azt képzeli, pénzért jottem ide vizs-
galodni?

KRISZTINA Ha csupan a bugrisok kis csaldsait szell6z-
tetné, hagyjan! De csak a vak nem latja, hogy egy-
ben a varmegye becsiiletét is be akarja sarozni! A
magyar becsiiletet!

RABY (felindultan) En a kozélet tisztasagaért szallok
harcba!

KRISZTINA Mind ezt szajkézziak, mind, mind...

RABY (kialt) Ki az a mind?!

KRISZTINA (szinte kopi a szét) A spiclik!

RABY Spicli vagyok a maga szemében?

KRISZTINA HAat nem is férjjelslt!

Egy pillanatig gytililkidve néznek ferkasszemet

RABY (nagy nehezen erft vesz magan. Tompdn) Kar,
Krisztina. Kar. Ezt sose lehet jovatenni.

KRISZTINA (élesen) Ki akarna?

RABY Johet id6, mikor belatja, hogy igazsagtalan volt
De ezt akkor sem... soha, semmivel se lehet jova-
tenni. (Sarkon fordul, és elmegy)

KRISZTINA (zavartan néz utdna,
métli) Spicli.

FIGURAS (eldjin, cséndesen) Nem kellett volna.

KRISZTINA (felcsattan) Hallgat6ztal?

FIGURAS Siiket nem vagyok. Kialtoztak.

KRISZTINA (hirtelen kitor) GyGlolom a férfiakat! Sze-
mét mind, valamennyi! Csak pénz, pénz kell nekik,
az asszony raadas!

FIGURAS (hizelegve) De engem csak nem gy(ldl a
nemzetes asszony?

KRISZTINA (bosszisan) Ugyan, téged ki tekint férfi-
nak! (Besiet a kertbe, eltiinik)

FIGURAS (keservesen) Kar volt ezt az asszonyt kita-
lalnom. Vagy hogy is van ez?! Ne komplikiljuk. Las-
suk, Rédby ur hogyan nyalogatja sebeit.

bizonytalanul is-

Vidltozds. Raby hdzdnak udvara

(Bekdszon) Adjon isten, nagy jé uram!

RABY (megjelenik) Mondd, ti sose prébaltok, sose jat-
szotok, hogy egész nap a varosban csellengesz?

FIGURAS (nagyképiiskodik) Magas miivészetbdl, magas
irodalombél ki él meg Magyarorszagon? Nappal a tar-
sulatnak egyik fele a Kkisbird sz6l6jét kapalja, a ma-
sik Krisztina nemzetes asszony udvarat sepregeti. Az
jo asszony, partolja a magyar literaturat! (Ugy tesz,
mintha nem vette volna észre Rdby indulatos gesztu-
sdt) Jegyet hoztam a ma esti eléadéasra.

RABY Van is kedvem komédiit nézni!

FIGURAS Pedig az én szamom kiilénosen érdekes. Ci-
me: szajkosar. Bizonyos varos lakosségat személyesi-
tem meg benne.

RABY Egyediil?

FIGURAS A tenger vizéb6l egy korty éppen olyan sds,
mint az egész. Hadd adjak beldle izelit6t.

RABY (kezd felfigyelni) Nosza.

FIGURAS A partnerem helyett, aki nincs jelen, tessék
megkérdezni, mi a véleményem bizonyos varos veze-
toségérol.

RABY Kérdeztem.

FIGURAS (kidlt) Igaz emberek! (Gyorsan eléveszi és
felteszi a szdjkosarat. Azon keresztiil fojtottan) Gaz-
emberek. (Leveszi) Most tessék kérdezni: Mas varos-
vezetést akarnatok?

RABY Kérdeztem.

FIGURAS (kidlt) Jaj, dehogy! (Felteszi a szdjkosarat,
azon keresztiil fojtottan) Jaj, de hogy!!!

RABY Ezt a szajkosartriikkot te eszelted ki?



FIGURAS Loptam. Egy régi komédiabél.

RABY Ki irta?

FIGURAS A szerzbre mar senki sem emlékszik., En is
csak a darab cimére: ,,Uj isten Thébaban.”

RABY Hogy mersz igy mokazni?

FIGURAS Ha zsindelyes a hdaztetd, inkdbb cigdnykere-
ket hanyok. De hat a varosi urak nem jarnak hoz-
zank, a csonkatoronyba.

RABY (elgondolkodva) Itt valéban mindenki szajkosa-
rat visel. Gyerekkori pajtdsokkal taldlkozom az utcan.
Megoriilok, kérdem, hogy vagy. Mind azt feleli: ko-
sz0noém, jol, és iszkol elfelé, hogy ne kelljen beszél-
getni. Sokan el is tlintek. Az oreg Sajtésnét, aki kis-
didk koromban annyiszor kindlt madartejjel, hiaba
kerestem. Tdn nem is €1 mar?

FIGURAS El biz az. Vasarnaponként ott lathatja az ur
a templomajtoban koldulni.

RABY Hisz olyan j6méda asszony volt!

FIGURAS Mas, egvkor jomddiak is vele egyiitt kol-
dulnak.

RABY De hat mi ennek az oka?

FIGURAS A porcios konyv. A parasztok az aranyos
adézast nevezik ,,porcionak”. A magisziritus dgy veti
ki, ahogy kedve tartja. Aki sokat fizet — neki —, az
rém keveset a kinestarnak. Aki keveset — neki, az
rém sokat a kinestdrnak. Erti, ugye?

RABY Bar lathatnék ilyen poreiés konyvet!

FIGURAS Hozok én akar negyvenet is. Bennem bizik
a nép. (Kifelé el) Most eltlindk, mert nétarius uram
jon. (El)

NOTARIUS (Rdbyval egyiitt 1ép be, aki elébe sietett.
Mondat kézben) ...egyszéval biréd uram kiildstt. O
maga jott volna, de rac anyanyelvi 1évén, én vagyok
az 6 magyar szaja.

RABY Es mi jaratban, nétarius uram?

NOTARIUS Kényes iigyben. (Majdnem sigva) Raby
uram, kegyelmedet ratul beesaptak.

RABY Kicsoda?

NOTARIUS Az a részeges Neszmélyi, akitél ezt a hédzat
meg a telket vasarolta. Megnéztik a szerzddést. Sok-
kal tobbet fizetett érte, mint amennyit a mi becsléslink
szerint megér.

RABY (értetleniil) De hisz olesé vétel volt!

NOTARIUS (szigoriian) Tulfizette! Hiromezer arannyal!

RABY Haromezer arannyal?!

NOTARIUS Szentendre eléljarésaga nem hagyhatja ma-
gan szaradni, hogy egy el6kel6 urat, aki megtisztel
benniinket jelenlétével, itt nilunk 16va tettek! Ezért
a magisztratus Ggy hatarozott, hogy sajat tartaléka-
b6l megtériti kegyelmed karat! (Pénzes zacskot nyijt
feléje) Itt van, elhoztam!

RABY (merén nézi) Szokatlan hatirozat, nem gondolja?

NOTARIUS Nalunk megszokott. (Nyomatékkal) Mi
ugyanis nagyon kényesek vagyunk a becsiiletiinkre.
Mindent elkovetliink, hogy tisztdn megoérizhessiik.
Ezért mindenre készek vagyunk. Nyugodalmas j6 éj-
szakat kivanok. (Kézfogds kozben Rdby tenyerébe
csusztatja az erszényt és el)

Figurds visszajon, és merén meézi Rdbyt, aki tenyerén
latolgatja az erszényt

RABY Fogd ezt a pénzt, Figuras, és osszad haromfelé,
Egyharmadat vidd el a plébanosnak, masikat a kalvi-
nista tiszteletesnek, harmadikat a pdépanak. Vasarnap,
prédikdcié utidn olvassdk fel minden templomban,
hogy a csaszar kegyelmes utasitdsa értelmében ama
haromezer aranyak, amelyek a varos ,becsiiletes” ta-
nacsa altal Raby Matyas kamaras urnak joétékony
célra atadattak, felosztasra keriilnek a legszegényebb
raszoruldk, oregek és betegek kozoit.

FIGURAS (boldogan) Szarnyaim néttek! Repiilok! Csak
azt kérem, hogy ezentil inkabb éjnek évadjan jarhas-
sak ide. Nem szeretnék kontrabontos hirbe keveredni.

RABY Ki a kontrabontos?

FIGURAS Hat... aki kontrabontot csinal. Azt, amit mi
ketten. Erti mar az ar?! (Hirtelen teljes sététség. Rog-
ton belekialt) Hé, ki mondta, hogy generalsttét kell?
Holdsugarat kérek, szerenddhoz.

Sdtét hdttér, egyetlen fejgép Figurdson. Gitdrkisérettel
énekelni kezd. A mdsodik stréfdja alatt lassi wildgoso-

dds. A hattér kozben dtrendezdédoit: Krisztina kertje,
eldtte pad. A vildgitds: holdfényes éjszaka
Viragenek
Szivemen
szerelem:
gyonyori
hatalom!
Stivegem
leveszem,
magamat
megadom!
Virag, csakugyan valnunk kellene végleg?
Virag, bucsiazd székat mondani néked?
Virag, szemeden konnyek gyongyei gylilnek —
baljos felleg beboritja napunkat, egiinket.
Virag, igazan t6bbé maér sose latlak?
Téged ezutin nem hiv senki viragnak?
Ambar végzeted végleg messzire vethet —
Virag, amig élek, érted égve szeretlek!

KRISZTINA (elérejon) Mit danaszol itt, Figuras?

FIGURAS Egy banatos férfi panaszat, akit egy szivie-
len asszony kegyetleniil megbantott. Sose bocsatja
meg neki, soha, soha.

KRISZTINA (felfortyan) Rabyt jottél képviselni?!

FIGURAS Ugyan mar! Ezt az éneket még igric déd-
apamtoél 6rokoltem. Lam, mert az asszonyok minden-
kor szivtelenek voltak.

KRISZTINA Nagy kujon vagy te, Figuras.

FIGURAS Raby urat pedig messze elkeriilém. Bolond
ember az! Latott mér a nemzetes asszony olyan ke-
lekoétyat, aki ugy irtdzik a pénztdl, mint a pestist6l?
Azzal a haromezer arannyal is mit esinalt... Mikor
idetelepiilt, a baromfiudvara egyszer csak tele lett li-
baval, pulykdval. Az mind gy repiilt le az égb6l. Té-
lire valé tizenkét &l fa is keriilt valahonnan, meg Két
hordd finom bor. Biztos magatél gordiilt le a pincé-
jébe.

KRISZTINA Legalabb ehetett-ihatott kedvére.

FIGURAS Ordogiot. Mind feletette, felitatta a koldusok-
kal. Az ilyen embertél menekiilni kell.

KRISZTINA Mit akarhat valéjaban?

FIGURAS (hangot wvdlt) Augias istallojat tisztara se-
perni. De nem tollseprivel!

KRISZTINA (keményen) Azt beszélik: a csaszir pa-
rancsara.

FIGURAS Vajon ki szolgalja jobban Hungaria asszony-
sagot, aki elkend6zi az arcara Irbdccsent szennyet,
vagy aki segit azt letordlgetni? (Mdr megint mékd-
zik) De méir engedelmet, biidds egy munka ez. Azért
is iszkolok el Réby uram kizelébdl, mert nem birom
az egérszagot.

KRISZTINA Egérszag?

FIGURAS Az a sok hivatalos papiros bfizlik téle, amit
Raby ur tiz évre visszamendleg vizsgilgat egy valasz-
tott bizottsdggal egyiitt. Huncut, aki eligazodik az el-
szamolasokon: mind csupa kivakards, néhol egész la-
pok kivagva, masok odacsirizelve, Ahol meg a legér-
dekesebb a textus, oit kirdgta a patkany.

KRISZTINA (nehezen emészti meg a hallottakat) Most
aztdn el6adhatja Raby uram a vé&djait. Hallom, ki-
szallt a megyei vizsgalobizottsig, maga a districtualis
comissarius elnékdl. Az majd kideriti az igazsagot.
Meért vagsz fancsali képet? MAr a kérzeti biztost is
lesajnalod?

FIGURAS O, az derék ember. Csak egy a baj: a csa-
szar nevezte ki.

KRISZTINA Neked mért baj ez?

FIGURAS Neki baj. Folyton bizonyitania kell, hogy &
azért j6 magyar ember maradt.

KRISZTINA (haragosan) Elegem volt beldled! (Be a
a kertbe, és eltiinik)

FIGURAS (szdvege kozben wvdltozds a prefektus hdzd-
nak torndcdra) Oméltésdga most is a prefektusndl
kellemkedik!

Prefektus csibukot pifékelve kilép a torndcra, vele Ko-
misszdrius, aki burnodtot szippant, és tiisszent

Persze Laskoy tablabiré uram se mulasztana el vila-
gért sem egy j6 vacsorat.



A nevezett pipdzvae megjelenik a torndcon

Nicsak, Rabyt is ideédesgették!
O is megjelenik

PREFEKTUS (kiszol) Székeket ide! Jolesik a friss le-
vego estebéd utan.

RABY Mindjart ratérhetnénk ...

PREFEKTUS Hivatalos ugyekre? Ejt6zés kozben?

KOMISSZARIUS (nevet) Szd se lehet rola!

LASKOY (a hasdt tapogatja) Hej, de belaktam azzal a
finom malacpecsenyével! Csak az a baj, hogy (szaval)
.Eondolkodik mostan a malac magaba, emberbe ke-
rilt-e avagy csak kutyaba, ha kutyaba keriilt, viz
lastyog nyoméba, ha emberbe keriil, bor csurran
utdna”.

PREFEKTUS Tablabiré uramnak igaza van! Bort ide,
emberek!

Poharazgatas

RABY Koészéném, én nem iszom.

KOMISSZARIUS Tudod-e, bruderkam, ki a legunalma-
sabb ember? A megrogzott puritan. (Laskdéyhoz) Hal-
lom, a Géngydm Miska mar megint szinre lépett. Két
lékupecet inkomodalt.

RABY Betyar az a Gongyom Miska?

PREFEKTUS Ugy hirlik, nappal a birtokan urizil, csak
éjszaka Olt rablémaszkit. Lévén nemesember.

KOMISSZARIUS Hozz4 gentleman. Szegényeket sose at-
takiroz. Csak gazdagok zsebét evakudlja.

RABY Akkor becsiiletesebb, mint a szentendrei tandcs.

KOMISSZARIUS (fels6hajt) Mégis ide konkludilunk.
Hat jo, bruderkdm, rukkolj ki a mondékédddal. Ne zse-
nirozzon, ha mi kozben a szblé levével delektaljuk
magunkat.

RABY Nem akarom az urakat mar tudott dolgokkal
untatni. A bizottsag szerint a szentendrei tandcs
konyvvitele &ttekinthetetlen. Es miért csak tolmacs-
csal olvashat6?

PREFEKTUS Mert a tandcstagok tobhsége rac.

LASKOY (nevetve) J6t mondott errél egyszer a bird-
juk: ,,Az urak azért targyaljdk a hivatalos iigyeket
didkul, hogy mi ne értsitk meg, mi azért racul, hogy
az urak ne értsék meg.”

PREFEKTUS (gunyosan) Most jobb lesz, hogy a csa-
szar elbirta: ezentil német a hivatalos nyelv?!

LASKOQOY Magyar ember ezt nem akceptilhatja.

RABY Lenne inkabb magyar?

LASKOY Dehogyis! Otromba parasztnyelv a miénk. Ju-
risticus distinctiokra total alkalmatlan.

RABY De hisz anyanyelviink!

LASKOY A latin viszont atyanyelviink, Nemesek nyel-
ve, férfinyelv. Aljanép és fehérnép fiilének nem valé.

RABY Eltértiink a targytol.

LASKOY Ne vedd zokon, desémuram, de tulsdgosan sok
mihaszna koldussal tartasz relaciét. Félo, hogy félre-
informalnak.

RABY En csak a sajat két szememnek hiszek. Annak
pedig van mit latni, ha nem is az Osszemaszatolt ak-
takban. Jartam az ispotdlyban. Boldogult kiralyasszo-
nyunk, Maria Terézia, tizennyolcezer forintot hagyott
rd, hogy a raszorul6k emberséges elldtdsban részesiil-
jenek. De majdnem iiresen &ll. A szegény betegek in-
kabb hazaszokdodsnek, mint hogy éhen vesszenek.

PREFEKTUS Pedig a nyavalyasoknak semmi se olyan
Udvos, mint a szigoru diéta. Haspékok nem gyégyul-
hatnak.

KOMISSZARIUS Bagatell ugy.

RABY Az iizbégiek két év elStt negyven hazszédmra le-
égtek. A csaszir elengedett annyit az A&rendabdl,
amennyit az elpusziult hizak porciéja kitesz. Mégis-
csak iliszkds romokat lattam ott.

PREFEKTUS Mert az iizbégiek foga nem flik az épit-
kezéshez.

RABY Bezzeg a tanicsbeliek csinos portii gombaméd
ndének ki a f61dbdl.

KOMISSZARIUS Hagyjatok abba. Bagatell iigyek.

PREFEKTUS (haragosan) Hat én expressis verbis meg-
mondom: semmi koézim hozza, hogy a szentendrei
magisztratus mikeént hajtja be a kinestir 4ltal kive-
tett arendat! Nem mondom, akadhat szabdlytalansag.

Némely hivatalbélinek fekete a kirme. De én kapir-
galjam ki aléla a koszt? Amig a kinecstarat karosodds
nem éri, én be nem avatkozom!

RABY Es a fakérdés?

KOMISSZARIUS Hat az meg mi a szdsz?

RABY A kamarai erdfben a véarosi tandes példatlan
pusztitdst végez. A szegény népnek sziraz gallyat
szedni is tilos, de az eloljar6k halomra vagatjik a
fat. Szdz meg szdz 6lével hordjdk Pestre. Maguk ter-
jesztik, hogy megyei tisztviselk vesztegetésére.

KOMISSZARIUS (felugrik) Meggondoltad, mit beszélsz?

PREFEKTUS (gyorsan vdit) Hid, ha ez igaz, bizony a
kinecstart karositjdk! Siirgésen intézkedni kell!

RABY Gondoltam, urambatyam, hogy egyet fog érteni
az eljarasommal. Megkértem a varosi inzsellért, hogy
holnap délelott mérje fel az irtasckat. Egy erddt
mégse lehet Ugy kiradirozni, mint az aktdkat.

Az utolsé mondatok alatt zavaros zaj hallatszik be
kintrél, majd a hdttér vords fénybe borul

FIGURAS (berohan, kidltva) Eg az erdd!
Félreverik a harangokat
PREFEKTUS (a torndcrél bekidlt) Emberek! Oltashoz!

A szinen fejvesztelt emberek szaladgdldisa kezdddik, a
larma fokozodik. Kialtasok: Tiz, tiz! Lajtot, vedret
hamar! Vedreket! Vizet!

NOTARIUS (berohan) Prefektus uram, baj van! A va-
ros egyetlen vizhordd lajtjanak a szekerébdl hianyzik
egy hatulsé kerék! Varni kell, mig ujat kalapalnak
ossze!

RABY (az elétérben, keseriien) Addig éppen leég a ter-
helé bizonyiték!

KOMISSZARIUS (rditémad) Léatod, milyen vagy?! Ha
nem jut eszedbe az az Atkozott fakérdés, nem gyijt-
jak fel az erdot!

Sdtet, fény csak Figurdson

FIGURAS Hogy Raby ezek utin felrohant Bécsbe, az
szent! Csak titokban talalkozhatott a csaszarral. (Fii-
lel) Bar hallhatnam, mit mond neki Jo6zsef! Ugyan
mért ne hallhatndm? Mire valé az idémagném? (Kis
keésziileket vesz eld, elore-hdtra igazgatva ,keresi”
a hangot, torz mondattiredékek hallatszanak, majd)
No végre, itt van!

JOZSEF (hangja) Folytassa a vizsgalddast, Raby. De
amig nincs a kezében a cafolhatatlan bizonyiték, én-
ram ne hivatkozzék! Nem talalkoztunk!

FIGURAS Hf{, a kutyafijat. (Becsukja a kdnyvet) A
nyergesujfalusi gyorsparaszt egy nap alatt repithette
fel Rabyt Bécsbe, egy nap az ut vissza, egy napnal
tobbet ott sem id6zhetett. Lam, mar jon is.

RABY (a sotétbdl kozeledik) Mi az, Figuras, csak nem
engem varsz itt az orszaguton?

FIGURAS De bizony kegyelmedet. A hiza t4jAt meg
nem koézeliteném a vilagért sem!

RABY Tan rablévezér lett bel6lem az elmilt harom nap
alatt?!

FIGURAS Ni, hogy eltalalta! Tand van ra, hogy ke-
gyelmed a Gongyom Miska, és harmadnapja kirabolta
a gbdolléi erdGben a Rotheisel zsidot.

RABY Unom az izetlen tréfaidat!

FIGURAS Nem tréfa! Mar dssze is hividk a statdridlis
birésagot!

RABY Mindenki megbolondult?!

FIGURAS Vagy nagyon is megokosodoit. Sebaj, kegyel-
med konnyen kivaghatja magat: csak felmutatja az
alibit, hogy hol jart hiarom napig. Azt mondta, va-
daszni megy egy baratja birtokara, ugye? Tan még
azt a baratot is ide lehet hivni tantinak. Vagy nem
lehet? Ni, hogy elpirult.

RABY Csak nem védekezem ilyen eszeveszett vad el-
len? Megidéztetem Rotheisel Abrahdmot. O majd ta-
nusitja, hogy nem raboltam ki.

FIGURAS Azam, de a zsidé tanibizonysidga magyar tor-
vény szerint csak akkor érvényes, ha megeskiiszik ra.

RABY HAt aztan? Abraham meg fog eskiidni.



FIGURAS Az olyan nap, amelyen egy zsidé eskiit tesz
a torvényszék el6tt, gydsz és siralomnap az egész
kbzség szdmara.

Tdvoli kdrus indul, zsidé gydszének. Lassan erdsodik

A tbrvényesen elbirt zsidé eskiiforma csupa dnelatko-
zas. De a legstlyosabb az utolsé mondat: ,,Tegyen
semmivé engem Adonaj, ha az én eskiim nem igaz!”
Mert egyéb vétkekért csak harmad-negyediziglen 3all
bossziit az isten. De az § nevének megszentségteleni-
toje ellen ezrediziglen! Egész hazanépét., de még a
hitkozségét is atok sijtja!

A karének Lkozben felerdsiditt

Azért sir, jajgat most Szentendre egész zsiddsaga, mert
amint megtudta Abraham, mivel vidoljdk kegyelme-
det, maga jelentkezett ment6 tantnak!

A karének magasra felcsap, tdmeg draszije el a szint,
hdttal a nézdknek. Ezalatt a hdttérben hosszii asztalt
allitottak fel a birdosdg szdmdara. Laskéy tdblabiré elnd-
kél, mellette a Prefektus, a Nétdrius és — rendezés sze-
rint — néhdny néma szerepld, irnokok stb. A szin tel-
jesen kivildgosodik

FOJEGYZO (kintrél jon Petrayval. Fojtottan) Szégyen-
letes kutyakomédia. Mire val6?

PETRAY A besugét le kell leplezni, ki kell fiistdlni
Szentendrérdl.

Leiilnek az asztal két végén. A tomeg utat nyit Rdaby-
nak

LASKOY (Rdbyhoz) Neve?

RABY Nemes Rdbai és Murai Raby Matyas. Uramba-
tyam csak akkor ismer meg, ha borospalackok sora-
koznak kéztlink az asztalon?

LASKOY Rendreutasitom!

FOJEGYZ(O Statdrium van! Javasolom a formasidgok
mellbzését.

LASKOY A vad képviselGje Petray foszolgabiré ur!

PETRAY (felall) Nemes Raby Matyas azzal vadoltatik,
hogy folyé hd hetedikén éjszaka rablénak 6ltézve f6-
be vagta és kifosztotta Rotheisel Abrahamot. Indiciu-
mok: amikor Raby ezen a vidéken letelepedett —
mely idejovetelének okét senki sem gyanitja —,
ugyanakkor kezd6dott a Gongyom Miskanak nevezett
rablé gardzdalkodédsa. Raby Matyas sziileitél nem &ri-
kolt jelentds vagyont, mégis nagy pénzen hazat, tel-
ket vasarolt. Ez a gyanut megerdsiti. Végezetiil: Rot-
heisel koesisa a rabléban felismerte Ridby Matyast.

LASKOY Kivdn-e az inculpatus az alibi — igazolas
el6jogaval éIni?

RABY Nem! Kérem a bizonyitékokat.

LASKOY Vezessék be az elsérend(i tantt!

Kocsist bevezetik

Neve?
KOCSIS Paprika Péter, installom.
LASKOY Kend a Rotheisel Abraham koesisa?
KOCSIS Nem, a nétarius uré.

Zavart mozgds

Csak kdlesonadott a zsidénak, mert annak a kocsisa
sargasagha esett.

LASKOY Raismer a vele szemben alléban a rabléra.
aki Rotheiselt a gidslléi erdében leiitdtte?

KOCSIS (nagy hangon) Hogyne ismernék ra! Szakasz-
tott ugyanez. Csakhogy akkor fekete hamis haj volt
a fején, és kunkora bajuszt ragasztott az orra ali. De
mindjart megismertem., hogy a Raby Matyas r. Erre
akir meg is eskiiszém.

FOJEGYZO Kérdést szeretnék intézni a tanthoz.

LASKOY Tessék.

FOJEGYZO Volt-e biintetve?

KOCSIS (zavartan) Instillom, valami hétszer vagy
nyoleszor, nem is emlékszem pontosan, meglaktam bi-
zony a varmegye tomlocét.

FOJEGYZO Az ilyen tantt nem lehet eskiire bocsdtani.

LASKOY (bossziisan) Paprika Péter elmehet. Vezessék
be a mentd tant!

Az utcai tomeg zajongani kezd, szinte felhordiil, mi-
kor megjelenil Abrahdm. Alig vonszolja magdt, karon
fegva vezetik., A fején kités. A birdsdg elé all

Rotheisel Abrahdm, mondja el kend, hogy tortént
kiraboltatasa.

ABRAHAM Tekintetes uram, én nem jottem panasz-
kodni. Amiért idehittak, csak annyi, hogy bizonyit-
sam, nem tekintetes Raby Matyas iur velt az, aki ki-
raboelt. No, hat azt bizonyitom.

LASKOY Gondolja meg kend jél, Abrahim zsidé, a
dolgot. S&tét volt, nem lathatta vilagosan az abrazat-
jat. Hatha mégis 6 volt.

ABRAHAM Es ha olyan sotét lett volna, mint Egyip-
tomban a kilencedik csapds napjan, akkor is tudnam,
hogy nem Raby Mdatyas ar volt a zsivany! Jol isme-
rem, hiszen neki koszénhetem a becsiiletes nevemet.

FOJEGYZO (gyorsan kiézbeszol) fme, az egyik tanu
vallomasa megecafolja a masikét.

LASKOY Igen bizony, de tetszik tudni a térvényt. Zsidé
tanuibizonysiga csak akkor bir hitellel, ha leteszi ra
az eskit.

Erre a széra a tomegfeljajdul. Egy asszony térdre veti
magat a biré el6tt

SARA (zokogva) Ne tegyék ezt a kegyetlenséget!
ABRAHAM Séra! Hogy keriilsz ide?
LASKOY A felesége?

SARA (sirva) Gondolj a gyerekeidre! Ha tévedtél,
mindnyajunkat atok sajt!

ABRAHAM (két asszonyhoz) Vigyétek el innen!

SARA Kegyelem! Kegyelem!

LASKOY (nydjasan) En, asszonysag, a torvénytdl el
nem térhetek. Hanem forduljatok Raby turhoz, annak
egy szavaba Kkeriil, hogy ne legyen sziikség eskiiddzés-
re. Kozélje az alibit. Arra rogion felmentik.

Sdra jajgatve Rdbyhoz kiszik

SARA Tessék hat kimondani azt a lajbit vagy mit!
Hisz csak egy szo! Tetszett hallani!

Prefektus pukkadozik a nevetéstél, kéhbgésbe fojtia. o
Notdrius hatba veregeti

ABRAHAM (haragosan kidlt Sdrdra) Békét hagysz an-
nak a becsiiletes embernek?! Bocsanatot kérek a te-
kintetes torvényszéktdl, hogy ez az asszony ilyen lar-
mat csinalt. Kész vagyok megeskiidni! (Sdrdhoz) Te
pedig menj haza! Ez itt férfiak dolga!

Erélyes gesztusdra kivonszoljik Sdrdt, a timeg #sszezd-
rul, eltakarja a térvényszéket és az eskiitevét. A gydsz-
korus ijra felhangzik, olyan erével, hogy Abrahdm es-
kiijének csak egy-egy széfoszldnya szdll foléje

(Toredékszovegei a hangos siratékérus kozben) En,
Rotheisel Abrahdm zsidé, eskiiszém az él6 Istenre...
ez a keresztény nem vétkes... ha hamis eskii biinébe
estem volna, nyeljen el a féld... soha Abraham ke-
belébe el ne jussak... Tegyen semmivé engem Ado-
naj!

Altaldnos felhérdiilés, a gydszének elhallgat, a tomey

némdn utat nyit a kifelé indulé Abrahémnak

Ne tamogasson senki! Te térd, meg ne rogyjal. Azt
ne higgyék, hogy Jehova keze sijt le ram! Nem kell
nekem emberi segitség! Van, aki engem tamogat! Jobb
felél Gabriel, bal feldl Mikhael, hitam mogott Uriel,
fejem 16161t Izrael! Nem eshetem én el! Mert igaz es-
kiit tettem! (Hatdrozott léptekkel el)

A témeg Abrahdm utdn szivdrog

FOJEGYZO (erélyesen) Akkor hat...?

PETRAY (felugrik) Szét kérek! Feljegyeztem a tanu
egy mondatat (olvassa): ,Neki kiszénhetem a becsii-
letes nevemet.” (Rdbyhoz) Mit jelent ez?

RABY (kicsit zavartan) Semmiség, csak egy i betiit kért
a neve kozepére, én irattam be.

LASKOY (élesen) Kivel?

RABY Akivel kellett.



PETRAY (lecsap) Tehat a mentd tand a vadlott lekite-
lezettje! Hamis eskiit gyanitok! Hivjak vissza a zsi-
dét!

FOJEGYZO (felugrik) Embertelenség!

RABY (magdnkiviil) Nem tirom, hogy tovabb kinoz-
zak, inkabb ...

LASKOY (gyorsan) Inkéabb . ..7!

Kozben egy hajdi a Féjegyzdhiz lépett, és jelentett va-
lamit

FOJEGYZO (kézbevdig) Ujabb tanii jelentkezett!
LASKOY (meglepetten) Ujabb tani?!

Krisztina kozben mar eldrejon a hdttérbdl. A birdsdg

elé lép

PETRAY (felhordiil) Krisztina!

LASKOY Neve?

KRISZTINA Ozvegy Petrayné Buzassy Krisztina! Raby
Métyas alibijét jottem igazolni! A folydé hé hetedikére
virradd éjszakat az én hazamban toltbtte!

RABY (kidlt) Ne higgyék el!

PETRAY (magdnkiviil) Szégyent hozol a csalddunkra!

KRISZTINA (rdnéz, nyomatékkal) En?! De hisz nincs
ok a restelkedésre. (Laskdéyhoz) Raby Matyas azért
keresett fel, hogy feleségiil kérjen,

PETRAY (diihdng) A bolondokhazaba csukatlak!

LASKOY (raszél) Tirtdztesd magad. Folytassa, asszo-
nyom.

KRISZTINA Hajnalig vitatkoztunk, mert én sok rosszat
hallottam felble. Azdta rajottem, hogy ragalmaztak.
De akkor kegyetleniil megsértettem. Azzal ment el
télem, ezt sose lehet jovatenni.

RABY (hevesen) Nem tfirhetem, hogy a j6 hirét koc-
kéztassa miattam!

KRISZTINA Felesleges a lovagiaskodas. Arra valaszol-
jon: elfogadja-e mégis a jovatételt?

PETRAY (felugrik) Hat én ezt nem hallgatom tovabb!
(Elrohan)

RABY (felindultan) Ha...
met.

KRISZTINA A felesége leszek, Raby! (Kezét nyitjtja)

RABY (megindultan) Kszéném, Krisztina!

Sdtét. Egyetlen fejgép az elélépd Figurdson

FIGURAS Most mar értik, mért szeretem Krisztindt?!
Fiiggony
II. RESZ

FIGURAS (kilép a fiiggény elé) Tiszielt Utdkoriak, val-
lomassal tartozom. Kezdettol fogva nyomja a lelke-
met, hogy kicsit félrevezettern Onoket. Amit itt el-
mondogattam, nem Raby Matyas hiteles torténete. In-
kabb a legendaja. De a legendak mindig tébbet Arul-
nak el az emberi viszonylatok mélyebb Gsszefliggései-
rél, mint a tényfeltiré kutatés.

Mondjak, a jové mindenkor kérddjelekkel wvan teli.
Amde nem kevesebb kérdéjelet tartalmaz a mult is?
Hanyszor, de hanyszor kell letisztogaini a rafono-
dott tévhitek hinarjat, hanyszor, de hanyszor irjak at,
hanyféle szind tintaval!

Ezért éppen olyan mellékesnek itélem a tényt, hogy
a valaha élt Raby Matyasrdl teret neveztek el Szent-
endrén, mint azt, ha kivalé tuddésok levéltari vizsga-
lodasok alapjan hitelesen megallapitjak, a valaha élt
Raby Matyas szélhdmos volt, és tnéletrajza csupa ha-
zugsag. Kit érdekel, milyen ember lehetett valéjaban
Raby Maétyas? Legendaja lelkekben él tovabb. Egyik
méltatlan, mert apréeska utdnérzése az Ordk Hir-
addsnak arrél, aki masokat megvaltand6é vallalta a
kinhalali.

A legszentebb emberi legenddnak szép szdammal szii-
lettek aprd visszfényei az évezredek soran. De kicsi-
ben és nagyban mindig ugyanaz a tanulsiguk. Taldn
ugy foglalhaté 6ssze, hogy mib6ta az emberiség kilze-
tett a paradicsombdl, soha semmit sem ahitott esze-
16sebb vAgyakozissal, mint a megviltist. Es soha
semminek sem &4ll ellen eszelGsebb csokonydsséggel,
mint annak, hogy megkiséreljék megvaltani.

Ezek utdn megengedik, tisztelt Utdkoriak, hogy to-
véabb pergessiik Raby legendajanak lapjait? Mellette?

megismételhetem a kérdése-
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Ellene? Tartézkodott valaki a szavazastél? Koszo-

ném! (Hdtrasz6l) Figgony!

Fiiggény felmegy. Rdby — magyar ruhdban, pardka
nélkiil — és Krisztina egymdssal szemben, kéz a kézben

KRISZTINA (mintha szerelmet wvallana) Olyan undok
kisfitl voltal. Nyafka, mint egy lany.

RABY (ugyaniigy) Te pedig vadée voltidl, mint egy fiu.
Es orokké szinhdzat akartal jatszani!

KRISZTINA Szerettelek volna jél megtépazni, hogy fel-
diithodjél.

RABY Fujtaté kismacskdval nem verekszik az ember.

KRISZTINA Egyszer szandékosan megégetitem a keze-
det. Vasaléval. Lestem, bepanaszolsz-e keresztapanal.

RABY Okolbe szoritva rejtegettem a kezem. Pedig csu-
pa hélyag lett a tenyerem.

KRISZTINA Akkor nagyon-nagyon sirtam, mert rajot-
tem, hogy nem vagy olyan, amilyennek hittelek...

RABY (nevet) Spicli?

KRISZTINA Jaj, de szégyellem magam!

Hirtelen dsszedlelkeznek, csokoléznak

FIGURAS (aki mostandig kiviilrél, a ,semleges térbol”
figyelte oket, diihdsen) No, nekem ebb&l elég volt!
(Erélyesen kopogtat, a csokolozdk szétrebbennek)

RABY Ki az? (A belépdhoz) A menyegzdre jottél, Fi-
guras?

FIGURAS (morcos) Az még odébb van. Hirt hoztam.
Az egyik nasznagytol. A méltésagostol.

RABY A komisszariustol?

FIGURAS Vagyis a kiildéncétél. Az tton botlott be-
1ém., Mondtam, ne faradjon tovabb, majd én altal-
adom az lizenetet.

RABY Miféle iizenetet?

FIGURAS Hogy a méltésagost levetette a 16, és nagyon
megiitbtte a se... (Krisztindra pillant) selyemnadrag
alatti testrészletét. Vagyis nem johet el délutdn az
eskiivére.

KRISZTINA Kar volt olyan nagyurat felkérni.

RABY Keresztapad akarta.

KRISZTINA Vagyis a nagybatyad. Ossze ne vessziink
rajta, hogy ezek utdn melyikiink rokona.

RABY Legalabb 6 johetne mar.

FIGURAS (kifelé néz) Lupus in fabula, mint § maga
mondana. Az arcarol azt olvasom le, hogy én itt Gt-
ban leszek. (Elttinik)

Lednyfalvy kiviilrél kdézeledik, komor, megtirt

RABY (nyugtalanul) Jénos batyam, csak nem mond le
kegyelmed is?

LEANYFALVY Azt én veled, 6csém, és az én kis ke-
resztlanyormmmal meg nem tenném. Elmegyek délutan
a templomba, teszem a dolgomat. De utdna ne keres-
setek — most kiszonok el toletek.

RABY (dobbenten) Mit jelentsen ez?!

LEANYFALVY (lassan kezdi, inkibb maga elé) En itt
meghecsiilt ember voltam. Tiszteltek, szerettek, sose
akadtak haragosaim. Nem is tudtam volna abban a
tudatban élni, hogy gylilélnek. Ezek utan se tudnék.

RABY (fojtottan) Azért gydlolik, mert rokonom?

LEANYFALVY Es mert én vagyok a postamester. En
tovabbitom Bécsbe a leveleidet. Igy mondjak. Amely
levelekben arra biztatod a csaszart, hogy csak kove-
teljen még tobb arendat Szentendrétél, a nép elbirja.
Ezt is mondjak.

RABY Hazugsag! Az ellenkezdje igaz!

LEANYFALVY Tudom én, écsém. De aki mar sok rosz-
szat ért meg, konnyebben hiszi el a rosszat, mint a
jot.

RABY (kidltva) Régalomhadjarat folyik ellenem, ta-
pasztalhattuk!

KRISZTINA (r4sz6l) Csondesebben. (Lednyfalvyhoz)
Ezért hagyna itt bacsikim a szép hdazat, kertjét? A
remek dinnyéit?

LEANYFALVY (cséndesen) Ma éjszaka szétverték mind
a dinnyéimet. Erettet, éretlent, valamennyit. Balt4-
val. Es még szét is tapostattdk. Lovakkal.

RABY A magisztratus pribékjei! Csakis 6k tehették.

LEANYFALVY (m. f) Hajnalban kimentem a dinnye-
foldre, mert keserves vonitdst halloftam, Meglattam,
mi tértént. Es elibém kuiszott Tisza, a kutyam. Olyan



esdekelve nézett fel rdm a félig megvakult szemével,
mintha segithetnék rajta. Sésavval ontotiék le.
KRISZTINA Iszonyu!
LEANYFALVY (maga elé) Elmegyek Trencsénbe, a la-
nyomékhoz. Az itteni hizamat, telkemet Ugyis rajuk
hagyom. Remélem, befogadnak.

Krisztina a vdllira borul

RABY Elviselhetetlen érzés, hogy miattam dé&lt romba
a szép Oregsége!

LEANYFALVY (csondesen) Ne hidd, hogy haragszom
rad. A bérébdl senki se bijhat ki. Inkiabb biztatna-
lak is. Segitsed csak tovdbb a csészarodat abban a
torekvésében, hogy a homo sapiens nevi ragadozo
emberré domesztikaltassék. Szép torekvés. Kar, hogy
reménytelen. Isten veletek. (Elmegy)

RABY (fel-ald jdr, okollel iitogeti a homlokdt) Uristen,
Uristen!

KRISZTINA (cséndesen) Csillapodjal, kedves. Most hig-
gadtan kell gondolkodnunk.

RABY (hevesen) Mir6l? Hogy ilyen rohadt a vildg?!

KRISZTINA Es hogy egyetlen ember ezen mit sem tud
valtoztatni. Akkor sem, ha csaszar.

RABY (idegesen) Te mindig ellene voltal!

KRISZTINA Mar nem vagyok ellene. De hive sem let-
tem. Miéta a te szemszogedbdl latom, inkabb sajna-
lom. Téged pedig féltelek. (Hevesen) Itt mar vérre
megy a jaték!

RABY Bitangsag és becsiiletesség kozt nem lehet mas,
csak élethaldlharc. Egy a kérdés: nem biin-e, hogy
ilyen kériilmények kozt magamhoz kotlek?

KRISZTINA Szerintem nem ez a kérdés.

RABY HAt?

KRISZTINA Mért nem tudsz beletérédni abba, hogy a
vilag ilyen? Es mért ne élhetnénk benne mi ketten
Ggy, mint masok? Csak egymaissal térédve? Nem em-
berszabasiibb dolog egyetlen valakit boldogga tenni,
mint lathatatlan milliokért délibdbot kergetni?

RABY (két vdlldra teszi a kezét, erésen a szemébe nez)
Val6ban sokan élnek gyaniitlanul, nem is sejtve, hogy
pokolbugyrok felett sétilnak naponia. De aki tudva
tudja a rosszat, és erének erejével behunyja a sze-
mét, az a bilindstknél is blndsebb. Bir ne latiam
volna bele annyira mélyen, hogy mi folyik Szentend-
rén, Budan, az egész orszigban! Akkor megkérhet-
ném szépen a csaszari: piti-piti, Felség, adjon nekem
mas beosztast, ahol t6bb nyugalmam marad egy édes
menyecskét dédelgetni. Beldthatod: ezzel a torténtek
utan nem &llhatok eld. (Meg akarje csékolni)

KRISZTINA (elhizédik) Libabdrés vagyok a félelem-
tol.

RABY (szdrazon) Délutinig még meggondolhatod ma-
gad.

KRISZTINA (hevesen) Azt hiszed, a magam borét fél-
tem?

Kintrél ldirma, néi hangok. Figurds az udvarrol befelé
hdtrdlva probdlja feltartani a betolakodokat: egy tar-
kan oltozott rdéc menyecskét, Jelicat és egy tagbasza-
kadt magyar debelldt

JELICA (kiabal) Engedni! Engedni engem enyém férj-
hoz.

DEBELLA Az én férjem! Hites uram! Régota!

RABY Mi ez a cirkusz?!

DEBELLA (nyakdba veti magdt) Hat nem emlékszel
ram? Matyas-madaram!

FIGURAS (félrerdngatja) Te fogsz repiilni!

JELICA (most 6 prébdlja Rdbyt oOlelgetni) Massal es-
kiiv§? Enyim férj!

KRISZTINA (dermedten) Oriiltek ezek?

FIGURAS (félrehiizza, sugva) Bizza ram, elintézem!

RABY Takarodjanak!

FIGURAS Haj, nagyuram, ilyen j6 fogasti menyecskét
hogy lehet elfelejteni? (A Debelldt élelgeti)

DEBELLA (diadalmasan) Ugye, ugye?!

FIGURAS (fogdossa) Van itt minden, ami az asszonyi
allat ékessége!

DEBELLA (élvezi a fogdosdst) De van a&m! Boviben!

J"EfLICA (Rdbyt dlelné) Marad velem egyediil enyém
érj!

RABY (eltaszitja) Hozzam ne érj!

FIGURAS (Rébyhoz) Ne bantsa, jotékony lélek az!

JELICA Hat ismersz?

FIGURAS Ki ne ismerne? Izgalmas névér a labkozi
otthonbdl!

JELICA Nem érteni j6l magyar.

FIGURAS Sebaj. (Ujra Debellihoz) De bizony ilyen
szép csdesds-faros feleséget én le nem tagadnék!

DEBELLA (vihog) Hallod-e, hallod-e, Méatyas-mada-
ram? Még eliitnek a kezedrdl!

FIGURAS (tovdbb olelgeti) Csak f6zni nem engednélek
soha!

DEBELLA Pedig ahhoz igencsak értek!

FIGURAS Az oreg férijed nem ezt mondta! Mikor nad-
ragulyaval akartad jollakatni!

DEBELLA (sikit) Hazudsz!

FIGURAS (nevet) Lattalak kikétve! Pellengéren!

DEBELLA (tombol) Nem igaz! Most talaltad Kki!

FIGURAS Hany évet engednek el a mokadért?

DEBELLA Te!!! Kivajom a szemedet!

RABY Hordjak el magukat. o

PETRAY (sietve jon) Hé, asszonyok, kifelé! (Krisztina-
hoz) Bocsanat, ségorasszony, hogy ezek a némberek
itt botranyt rendeztek. Es éppen ma!

RABY (erélyesen) Magyarizatot kérek!

PETRAY Peinlich iigy ... ugye, igy mondjak a ,kinost”
németiil? Hisz mAar az a hivatalos nyelv. Széval, ez a
két fehérszemély hirét vette az eskiivének, és beron-
tott a megyehazara azzal, hogy 6k az én hitvesei!

RABY (diihében nevet) Mind a kett6?

PETRAY Kiilonbozé id6kben eskiidott nekik 6rék hi-
séget; egyiknek a Zarand megyei Szent Pal helység-
ben, masiknak a végvidéki Bellovde kdzségben.

RABY En soha Zarind megyének meg a katonai ha-
tarérvidéknek a tajékan se jartam!

PETRAY Kénytelenek vagyunk a vizsgilatot megindi-
tani, Mind a ketten hazassaglevelet mutattak fel, a
helybéli eklézsia billogaval megpecsételve.

KRISZTINA (kitdr) Most mar nagyban gyartod a ha-
mis papirokat?

PETRAY (végig magyon wudvariasen) Etit6l tartottam!
Hogy sogorasszony még azt képzelheti, tAmogatom a
botranyt okozokat ... bizonyos régi ellentétek miatt...
az orikségi perre gondolok. ..

KRISZTINA (gyiilélettel) Persze, az orokségi perre...
(Kirohan)

PETRAY (Rdbyhoz) Eppen ezért csupan j6 szandékbdl
magamra vallaltam az gy tisztazasat.

KRISZTINA (beront, kezében puska)
agyonlolek! .

RABY (rémiilten) Krisztina! (Rdveti magdt, lefogja)

Figurds Lkicsavarja kezébdl a puskdt

KRISZTINA (tombol) Engedjetek!

RABY Embert 6Inél?!

KRISZTINA Ez nem ember!

PETRAY (dlszenten) Megértem a sogorasszony felindu-
lasat. fgérem, mindent elkdvetek, hogy megiilhessék
a boldog naszt, amint bebizonyosodott, hogy az ur
nem bigamista. A viszontlitasra. (Meghajlik, és el-
megy)

KRISZTINA (magdnkiviil) Mért fogtal le?

RABY Térj magadhoz! Petray csak eszkoz!

KRISZTINA Rohogott a markaba! Kirohogott! Engem!

RABY (tiirelmetleniil) Ertsd meg végre, hogy nem ar-
r6l az 6cska pereskedésrdl van itt szé! Engem akar-
nak lehetetlenné tenni!

KRISZTINA (ginyosan) Ocska pereskedés?!

RABY Hivatalos Gton megkerestetem a két eklézsiat,
Rogton kideriil, hogy a héazassiglevelek hamisak!

FIGURAS (fanyarul) Csak hogy azt a székely helységet
a zarandi hegyek kozt tobol elpusztitottdk par éve a
Héra-Kloska lazadéi, a mdasikat meg az arnauta mar-
talécok. Nem maradt ott semmiféle anyakdnyv.

RABY Hat ezt j6] kifundaltdk. De térvényes Gton igy is
megallapithaté a csalas. -

FIGURAS Hogyne. (Eszbontéan hadar) Felkéretik te-
kintetes Pest Pilis Solt virmegyék tekintetes alispanja
miszerint instdlja meg tekintetes nemes Pest Pilis
Solt varmegyék méltdsigos-f6ispanjat illetéleg kirdlyi
biztosat hogy remonstriljor a magas Helytartota-
nacsnal miszerint méltdztassék az magat correlatidba

Most valdban
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tenni egyfeldl az erdélyi Guberniummal masfel6l az
illustrisimum katonai hatirérvidéki Generalkomman-
doéval miszerint kegyeskedjenek egyfelél tekintetes
nemes Zarand varmegye féispanjat masfeldl ...

KRISZTINA (sikolt) Elég!

FIGURAS (artatlanul) Egy kis koéstold a biirokracia-
bol. ..

RABY A csaszarnak van igaza, hogy tlzzel-vassal irtja.
Ez egyszer hozzid magihoz kell fordulnom.

KRISZTINA A csaszarhoz, ilyen szégyenletes iiggyel?

RABY (ingeriilten) Nem a te iigyed! Nem téged vadol-
nak bigamiaval!

KRISZTINA En semmitdl se félek, se halaltél, se nyo-
mortél, semmitél... de ha megaldznak, azt nem bi-
rom elviselni!

RABY (kidlt) Megaldzé velem péarban lenned?

KRISZTINA Jaj, mir megint félreértesz! (Nagyon ben-
sdségesen) Kérlek, nagyon kérlek, Osszetett kezekkel
kérlek, hallgass rdm. A zsigereimben érzem, hogy mi
itt csak vesztesek lehetiink, Ok tobben vannak. Ok
az erdsebbek. Menjiink el innen. Akarhova. Kezd-
junk 1j életet ketten, akar koldusszegényen! Add
fol, add {61 ezt a szélmalomharcot, mert belepusztu-
lunk!

RABY (kialt) Nem szélmalomhare! Velem érez minden
becsiiletes ember! Es mind az $tmillié rabszolga, akit
negyvenezer kivalisagos tart allati sorban!

KRISZTINA Azért az ©Oimilliéért mindenre hajlandé
vagy, énértem, egyetlen hozzid tartozéért semmire?!

RABY Hagyjam cserben oket? Azt akarod? Es hagyjam
cserben a legkivalobb embert, a csaszart?

KRISZTINA (magdnkiviil) Hat akkor vedd feleségiil a
csaszarodat! Engem tobbé nem latsz! (Elrohan)

RABY (utinarohanna, de erdt vesz magin. Eréltetett
nyugalommal) Nem csoda, hogy elvesziette az idegei
feletti uralmat. Majd lecsillapodik.

FIGURAS (6vatosan) Es ha nem?

RABY (elszdntan) Akkor nem vagyunk egymashoz va-
16k,

FIGURAS (kétkedve) Ilyen kbnnyd a déntés?!

RABY (keservesen) Ilyen nehéz. De te ezt (igysem
érted.

FIGURAS Pojaca hogy is értené.

RABY Nem akartalak megbantani. Indulnom Kkell.

FIGURAS Bécsbe?

RABY EIébb Budédra. A komisszdriushoz. Nem adom
meg nekik az elonyt, hogy azt mondhassak: megkerii-
l6m a hivatalos utat. (Elsiet)

FIGURAS Szegény, szegény Raby Maétyas. Ordk vesz-
tesnek sziilettél. Aki ilyen abnormalisan becsiiletes,
azt feltétleniil el kell faposni. Kiilénben hogy érvé-
nyesiilhetnének tovabbra is a normalis gazemberek?
(Kézben wvdltozds: a Komisszdrius fogaddszobdja. Fi-
gurds eltinik)

KOMISSZARIUS (asztalndl iil, iratokat lapoz. A belépd
Rabyhoz) Isten hozott, bruderkam. Ha nem jossz, én
kerestelek volna fel. Hallom ezt az ostoba malért.

RABY (nagyon feszesen) Azért jottem, hogy bejelent-
sem méltdosigodnak, sérelmemmel egyenesen a csa-
szarhoz fordulok.

KOMISSZARIUS (nevetésre fogja) Pest-Budan tan nin-
csenek birak?

RABY Nem ohajtom, hogy az eskiivim napja egybe-
essék az aranylakodalmammal.

KOMISSZARIUS Belenyiilok az ligybe, és igazollak,
rendben? Ha kell, még a menyecske kezét is én ké-
rem meg ujra a szamodra.

RABY Sajnos, nem vagyok képes az iigyet humorosan
felfogni.

KOMISSZARIUS Ez a te legnagyobb bajod. Mindent tal
komolyan veszel.

RABY Méltésagod belathatja, hogy az el6zmények
utan...

KOMISSZARIUS Az isten aldjon meg, ne méltésigoz-
zal mar! Hisz Bécsben jo pajtasok voltunk.

RABY Tegezve konnyebben ecstszik ki az ember szajan
vaskos gorombasag.

KOMISSZARIUS Azt akarom! Hogy végre emberi moé-
don beszéljiink egymassal! Legfébb ideje.

RABY Mert Bécsbe késziilok?
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KOMISSZARIUS Latod, milyen rosszhiszemd vagy?
Egyenesen kérni akartalak, hogy menjél Bécsbe. Csak
mas ugyben.

RABY Miféle iigyben?

KOMISSZARIUS Nem innal velem mégis, kivételesen,
egy pohar bort? Elveid fenntartiasaval.

RABY (elmosolyodik) Isten neki.

KOMISSZARIUS Audiat! Tokajit! A nyolevanas évja-
ratbél! (Miutdn a titkdr behozta a bort, toltott és ki-
ment, koceint Rdbyval) Arra iszom, hogy végre meg-
értsitk egymast. Féltem azt a kemény koponyadat.

RABY Ha torékenynek bizonyul, nem kar érte.

KOMISSZARIUS Mi sok mindenben nem értiink egyet.
De nem kétes, hogy tisztességes embernek tartjuk
egymast. Pontosabban: tiszia kez(inek.

RABY Soha egy percig se tételeztem fel, hogy anyagilag
korrumpalhato vagy.

KOMISSZARIUS Nagyon megnyomtad azt a szét, hogy
.anyagilag”.

RABY (felemeli pohardt, dtnéz rajta) Ismered a mon-
dast, amely errefelé jarja. ..Szentendrén a bort vize-
zik, Budén a politikat.”

KOMISSZARIUS Nem is buta mondas. Fedjuk fel a
kartyainkat. Egész nyiltan. Vallalod?

RABY Vallalom.

KOMISSZARIUS Elvégre te a mi kutyank kolyke vagy.

RABY A kutyab&rimre célzol?

KOMISSZARIUS A magyar kancelliria utasitott. hogy
fiiggesszem fel hivataldbél Szentendre kamarai bir-
tok prefektusat. Tovabbi intézkedésig.

RABY Nagyon helyes.

KOMISSZARIUS Ordogot helyes. Derék ember az.

RABY Csak enyves a keze.

KOMISSZARIUS En jobban ismerem. Kis szivességeket
— névnapi ajandékot, figyelmességeket — nem mon-
dom, hogy nem fogad el. De ez még nem korrupcio.
Emberi dolog.

RABY Nem akarom eldlrsl kezdeni a felsorolast, hogy
mi mindent nézett el. A cinkos nem bi{inds?

KOMISSZARIUS Tl élesen fogalmazol.

RABY Azért timogatnad a bécsi utamat, hogy egy sze-
mét embert tisztara mossak?

KOMISSZARIUS Egy igazabol derék embert. Hanyag
volt? Ezutdn majd szigoribban ellendrizziik. A megye
is hibéas, ha rosszul végezte a dolgat.

RABY Szent igaz.

KOMISSZARIUS De kinek lesz jo, ha egy jozefinista
csibész keriil a helyére?!

RABY (szdrazon) Olyan, mint én?!

KOMISSZARIUS (hevesen) Hanyszor mondjam még,
hogy te kézénk tartozol? Ezért neked se lehet kézbm-
bés, ha nemesembert megilletd helyre egy senkihazi
keriil!

RABY Meért feltételezed?

KOMISSZARIUS Mert most ez az uzus! Ha megiiriil
valahol egy fontos poszt, Jozsef siet holmi plebejust
beiiltetni! Tudod-e, kit nevezett Szerém megye alis-
panjava? Egy meészaros unokajat, valami Hajndczyt!
Hajnéczy Jozsefet, ha jol emlékszem a nevére! Es i6-
ispanokat gy ebrudal ki, mint a rossz cselédeket, ha
szerinte a napot lopjak. Azt akarja, hogy a zaszlds-
urak kulespozicidit dgréolszakadt tetvesek foglaljak el!

RABY (szdrazon) De hiszen te js f6ispan vagy. Pest
megye f6ispanja. Egyben tobb megye kirdlyi biztosa.
s 6 nevezett ki.

KOMISSZARIUS (nagyon hevesen) Nem akarod meg-
érteni, hogy l4bbal tapos a legszentebb jogainkon?
RABY Mért vallaltal ilyen magas méltdsiagot, ha eny-
nyire szemben Allsz Gfelsége reformtorekvéseivel 7
KOMISSZARIUS Most valami nagyon bizalmas dolgot
mondok. Becsiiletszavadat adod, hogy kettdnk kozt

marad?

RABY Becsiiletszavamat adom.

KOMISSZARIUS Jézsef gydgyithatatlan beteg, tiidéba-
jos. Az orvosa sugta meg nekem. Nem sok ideje van
hatra.

RABY Iszonyatos gondolat.

KOMISSZARIUS Mi kivarjuk. De addig...
gedjiik a sorainkat megbontani!

RABY Ezt mar mastél is halloitam.

nem en-



KOMISSZARIUS Minden becsiiletes magyar embert6l
ezt hallhatod.

RABY (élesen) Marmint azoktél, akiket cimeres bdl-
cs6ben ringattak.

KOMISSZARIUS (keményen) Akik a nemzetet alkot-
jak. (Hevesen) Azt hiszed, mi nem tudjuk, hogy ha-
ladas nélkll nincs fennmaradds? Persze akadnak koz-
tink béven tokfejiek. De az Eurdopat jart gondolko-
dék egyre azon tépelddnek, hogy is tovdbb. Hogyan
lépje at ez az orszag a XX. szdzad kiszobét? Hogyan,
a mi torténelmiink tanulsagait felismerve? Magyar
médra, és nem, ahogy Béecsbdl diktaljak? Kezded-e
mar érteni. hogy nemesak hardcsold haramiskkal ke-
rultél szembe? Nem érted, hogy &t akarlak menteni
jobb idékre?

RABY (hallgatds utdn) Koszbnom az Gszinteségedet. De
mi ketten egy szakadék két partjérdl kialtorunk ot
egymasnak.

KOMISSZARIUS (kidltva) J6, hat akkor menj csak
Bécsbe! Engem is bevadolhatsz! Kiszolgaltattam ma-
gam!

RABY Senkinek a bizalmaval se szoktam visszaélni,

KOMISSZARIUS Akkor hat mit kozbdlsz a csaszarral?

RABY Sajat tapasztalataimat. Ami Szentendrén torté-
nik, az altaldnos helyzet pontos tiikkre. Nem kell hozza
kiegészités.

KOMISSZARIUS (sziinet utdn) Eszerint tovabbra is ba-
ratok maradunk?

RABY Olyan bardtok, akik a legfontosabb kérdésben
semmiképpen se értenek egyet. De a tisztességes ja-
ték szabalyait betartjak.

KOMISSZARIUS J6 utat, bruderkam.

RABY Viszontlatasra, méltésagos uram. (Meghajlik, és
elmegy)

KOMISSZARIUS (kicsit gondolkodik) Audiat!

FIGURAS (megjelenik oldalt) A titkarat szélitja. En
leszek a hangja. Méltosagos uram.

KOMISSZARIUS Hogy sz6l a Corpus Juris paragrafusa
a ,nobilis cum rusticis tumultuans’-rél?

FIGURAS ,,Az olyan nemesek, kik a parasztok zavar-
gasaiban részt vetiek, szamiizettessenek és minden
birtokuktol megfosztassanak.”

KOMISSZARIUS H4t az 1588-iki 48-ik torvénycikk?
FIGURAS ,Az orszag tandcsosainak riagalmazdja és
méltatlanul vidoléja fejének elvesztésére itéltetik.”
KOMISSZARIUS Es melyik térvénycikk sz6l a ,porta-

tores causarum’-rol?

FIGURAS Az 1498-iki 63-ik. ,, Akik iigyeiket az orsza-
gon kivil eso forumok elé viszik, elfogassanak és bor-
tonbe zarassanak.”

KOMISSZARIUS J6l van. Elmehet az tr.

Sdtét, majd vildgos, @ vdrmegyehdza kihallgatészobdja

RABY (Jansics f6porkoldb és két fegyveres hajdi kisé-
retéve] beront a szinre, Kidlt) Jelentsék feletteseik-
nek, hogy csak a fegyveres erészaknak engedtem!

PETRAY (besiet, dlszenten) Miféle méltatlansig érte az
urat?! '

RABY A hajéallomason utamat 4lltdk . ..

PETRAY Bécsbe késziilt, nemde?

RABY ...és idehurcoltak! Toérvénysértd maodon!

PETRAY Silyosabb torvénysértés, ha egy magyar ne-
mes honi birésdgokat megkeriilve peres iigyét orsza-
gon kiviil es§ férum elé szdndékozik vinni!

RABY (diihésen nevet) Az uralkodd orszagon kiviil esd
forum?!

PETRAY Alkotmanyunk értelmében feltétleniil.

RABY Bejelentettem utazdsomat a districtualis comissa-
riusnak! Vezessenek hozzd! Azonnal!

PETRAY Oméltésaga tudja, hogy on itt van.

RABY (dobbenten) Tudja?! (Hirtelen) Akkor a Hely-
tartétandcs elnékéhez fordulok!

PETRAY (gunyosan) Niczky gréf tr sajat kezlileg irta
ala a letart6ztatasi parancsot. (Iratot mutat fel) Mos-
tanaban killéndsen szigoruan itéli meg az efféle tor-
vénytelenséget.

RABY (diihében nevet) Ok emlegetnek torvénytelensé-
get?!

PETRAY Mint az on perének meghbizott ligyésze az
1498-as 63-ik térvénycikkre hivatkozva elrendelem le-

tartoztatdsat! (Jansicshoz) Féporkoldb, vegye at a ra-
bot!

Jansics és a hajdik megragadjik és kivonszoljdk Rabuyt
RABY (kidltoz) Szornyetegek! Szornyetegek!
Vialtozas. Szin: a Komisszdrius szobdja

KOMISSZARIUS (az elétte dllé Laskéyhoz) A vicispant
kérettem! Mért te jottél?

LASKQY Helyettesitem Baélintot. Sziiretel Hegyaljan a
birtokan.

KOMISSZARIUS Ebben az egyben igaza van a felséges
németnek! A mi uraink hol szuretelnek, hol arat-
nak, hol vadéasznak, csak a helyiikdn nincsenek soha!

LASKOY A sedridn is én fogok prezideilni Riby iigyé-
ben.

KOMISSZARIUS Azzal ne siessetek. Tartson a vizsga-
lat minél tovdbb. Hanem hat miféle vircsaft folyik a
megyehdzin? Amely nap bedugtik az aristomba Ra-
byt, ra egy hétire mar korispondedlt a csészarral! Sze-
rencsére a levél elakadt a gyorsparaszinél. Arra is ne-
kem kell gondolni, hogy ellenérizzék a postazsako-
kat?!

LASKQY (rémiilten) Canis mater, ha az a levél eljut
Bécsbe!

KOMISSZARIUS (gunyosan) Bizony nem egy ,canis”
kivankozoti volna vissza a ,mater”-je hasaba bizo-
nyos kormoci aranyakat termdé hivatalokbdl! (Kidlt)
De hat nem tudnak az urak ilyen veszedelmes fo-
golyra vigyéazni?

Kriszting szobdja. Krisztina pamutot gombolyit. Figu-
ras két karjan tartje a motringot

KRISZTINA Ha még egyszer kiejted Raby nevét, ki-
sepriizlek a hazbdl.

FIGURAS Dejszen egész Pest-Buda csak réla beszél!
Ugy emlegetik, ,a Rab Raby™.

KRISZTINA Megérdemelte a sorsat.

FIGURAS Micsoda kemény sziv{i asszony!

KRISZTINA Gyildlom.

FIGURAS Akkor hat nyilvan szivesen hallja, hogy mi-
lyen kegvetleniil bannak vele?

KRISZTINA Nem érdekel.

FIGURAS Hoénapok 6ta, éjszakarél éjszakara felviszik
a bortonébdl vallatdsra. De hidba tesz fel a vizsgilé-
biré keresztkérdésekel, 6 csak mondja a magaét, sose
zavarodik bele.

KRISZTINA Cstkonyts volt mindig. Fafejdi.

FIGURAS Pedig a vadpontok egyre szaporodnak. Kez-
detben husz volt. Lett belle hatvan. Ma mar nyolc-
vannal tartanak.

KRISZTINA Honnan tudod?

FIGURAS A magamfajtaval sokféle ember bratyizik.
Még porkolabok is. Egyikiik példaul megsugta, hogy
hidba tartjdk kiilén zarkaban Rabyt, valaki ott is
gondoskodik roéla.

KRISZTINA Ne hadonasszal, elejted a motringot.

FIGURAS A legrosszabb kosztot kapja, a napi négy-
krajcarost, pedig nemesembernek huszkrajcaros jarna.
De sebaj, valaki finom ételeket lopat be hozza éjsza-
kanként... a téli hénapokban pedig pokrécot csem-
pésztetett a celldjaba az a valaki, hogy meg ne vegye
az isten hidege...

KRISZTINA (zavartan) ,Valaki!" Biztos valamelyik fe-
lesége.

FIGURAS Sok pénzt aldoz &m az illet, mert nem sem-
miség a préfoszokat sorra lefizetni. Hiszen nagy koc-
kazatot vallalnak!

KRISZTINA Mindig is elvartik a vesztegetést a rabok
hozzatartozo6itsol.

FIGURAS Riby nem kézénséges rab! Jo ég tudja, ki-
nek a segitségével még a bortonbdl is levelezni pré-
balt a csdszarral! Csak héat elfogtik a levelet...

KRISZTINA Hiba volt postiara adni.

FIGURAS Hogy tetszett mondani? Ja igen. Volt is ri-
billié! Sorra kenegették meggyfa pélcaval a porkola-
bokat, de akit arannyal kenegetett valaki, nem vallott
ra a megbizéjara.

KRISZTINA (abbahegyja a tekerést) Egyet nem értek.
Raby — akinek a nevét se mondom ki szivesen —
olyan nagyra volt a csaszarjaval. Hit annak nem ta-
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nik fel, hogy egy bizalmas emberének hipp-hopp egy-
szer csak nyoma veszett?

FIGURAS Dehogynem. Utasitotta a bécsi magyar kan-
cellariat, hogy nézzen utana. Meg is kapta a valaszt:
Raby vizsgalati fogsagban van, fobenjard tigyben.

KRISZTINA Mit mondanak annak?

FIGURAS Lazitist a csaszarsig intézménye elllen.

KRISZTINA (elneveti magdt) Ez nevetséges!

FIGURAS Cseppet sem nevetséges. Ilyen vad esetében
maga a csaszar sem allithatja le a vizsgalatot.

KRISZTINA De hisz Riby a csdszir megbizottja!

FIGURAS Tanukat gy{jtenek ellene a parasztok koziil,
sejtheti, milyen eszkozokkel.

KRISZTINA (kifakad) Az a szemét nép persze min-
denre kaphat6!

FIGURAS Az iizbégiek ellenalltak. Erre a hatdsag be-
takaritas idején kirendelte ket a pomazi utat egyen-
getni. Vildgos, hogy felldzadtak, hiszen jon egy tar-
tés esOzés, és az egész termésiik odavész. No, ezt a
rebelliot is rairtak Réaby szidmldjara, az iizbégiek f6-
kolomposait pedig félholtra botoztdk.

KRISZTINA Az a cudar Rédby mindenkire csak bajt
hoz!

FIGURAS Még egy kis madarra is. Valaki becsem-
pésztette a cellajaba...

KRISZTINA (riadtan) Mi tortént vele?

FIGURAS Beszéld madar volt, seregély. Aki kiildte, jol
tudta, hogy a tomlocben nincs orjitobb, mint a siiket
csend. A madar csak egy szét tudott: ,kedvesem”. De
azt folyton mondogatta. A fogoly ugy szerette hall-
gatni. Aztan egy éjszaka, mikor visszavitték kihall-
gatasrol, ott fekiidt a kovon a seregély. Kitekerték a
nyakat. Vigyazzon, a gombolyag!

KRISZTINA (lehajol az elejtett gombolyagért. Kozben
lopva megtoriili a szemét) Mit tehet arr6l egy sze-
gény kis joszag, hogy kihez tartozik.

FIGURAS (hirtelen erélyesen) Rotheisel Abraham a na-
pokban bort visz Bécsbe. Elvihetne egy levelet is. At-
adhatnd a csaszdrnak a kontrolorfolyosén, ahol dfel-
sége hetenként egyszer barkivel széba &Il

KRISZTINA De hat Raby nem irhat!

FIGURAS Mas irjon, ne 6. Es csak annyit, hogy kiild-
jon 6felseége ellendrt Raby kihallgatdsaihoz.

KRISZTINA (dtveszi téle a motringot) J6l van, Figu-
ras, mar eléggé oOsszegubancoltad a fonalamat. Meg-
bolondultil, mit csékolgatod a ruhamat?

FIGURAS (aki wdratlanul Iehajolt, és megesokolia
Krisztina tuhdja szegélyét) Csak amiért olyan hisé-
gesen gyuloli azt a cudar Rébyt.

A kihallgatoszoba

RABY (ruhdzata rongyos, gyiirétt, az arca borostds, sd-
padt. Elesen) Szentendrén tehat megsziint az analfa-
bétizmus! Minden zsellér irastudé lett, hogy alair-
hassa az onok vadaskodasat!

LASKOY Aki nem tud irni, a neve mellé keresztet
tett! De valamennyien expressis verbis azt vallottik,
hogy felkelésre uszitotta a népet!

RABY (ginyosan) Holdbéli utazdsra nem
clket?!

LASKOY Mindjart nem lesz ilyen jokedvd, ha a targyi
bizonyitékokkal konfrontialom! (Papirlapot tart Rdby
szeme elé)

RABY (elképed) Az én aldirasom? Ezt a véres formed-
vényt én szovegeztem volna? (Magdnkiviil) Hazugsag!

LASKOY (hiivdsen) Scripta manent.

RABY (kidltve) Hamisitvany! Nem az els§! (Petrayra
mutat) Az ott, az gyartatja a hamis iratokat! A mos-
tohabdtyja végrendeletét! Annak a két dajndnak a
hézassaglevelét! Ezt is! Mind 6 gyartatta!

PETRAY (folényesen) Ugyan kivel ?!

RABY Egy fegyenccel talan, akit éppen erre tarto-
gat ...

LASKOY No, ebb6l mdara elég. (Jansicshoz) Vigyék el
a rabot! (Mikor? egyediil maradt Petrayval) Valéban
hamisitvany a mostohabityad végrendelete?

PETRAY En sem kérdem urambdtyamtdél, hogy nétt ki
a f61ldbél olyan nagy hirtelenséggel a badacsonyi kis-
kastély. )

LASKOY (hallgatdis utan) Kutyaszoritéba keriilhetiink.
A komisszariust bizalmasan értesitettélc Bécsbdl, hogy

invitaltam
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a felséges német ellendrt szandékozik kikiildeni Raby
ligyében.

PETRAY (hevesen) Siirgésen el kell itélni!

LASKOY Halilos itéletet a csdszar jévahagyasa nélkiil
nem lehet végrehajtani!

PETRAY (gytilélkédve) Mért nem probal székni ez a
nyavalyas?!

LASKOY (dobbenten) Csak nem arra gondolsz, hogy
szokes kozben agyonléni a rabot. ..

PETRAY Toérvény adta jog.

LASKOY Ilyet eléttem ki ne ejtsél!

PETRAY Ki se nyitottam a szidmat, urambatyam.

Rdby celldja. Ejszaka

RABY (a foldon fekszik a falhoz ldncoltan. Az ajté-
csikorduldsra felriad) Ki az? Mit akarnak?

JANSICS (két hajdival belép) Uttt a szabadulas éraja!

RABY Hogy lehet az?!

JANSICS Megszoktetjiik. A csaszar titkos parancsara.

RABY (rémiilten) Nem igaz! Kelepcébe csalnak?

JANSICS Ne kiabaljon! Felveri a hazat!

RABY Nem megyek! Nem megyek!

JANSICS (az egyik hajdihoz) Hallgattasd el!

A hajdi zsikot dob a kétségbeesett Rdby fejére, és
dsszekotozi

Gyorsan, gyeriink!

A ,csonkatorony™ kiilsd képe: csak hdttér. Figurds és

a tibbiek végig kint ,,a szabadban’. Holdas éjszaka

FIGURAS (két szinésztdrsihoz, akiket hozzd hasonléan
fekete kopeny burkol) Azt mondtik, eljonnek?

1. SZINESZ Megigérték,

FIGURAS Mind a tizen?

2. SZINESZ (kitekint balra) Mar itt is vannak!

Tiz paraszt ovakodik be
FIGURAS Isten hozott, barataim.
Zavart csind

1. PARASZT Nem tudjuk, miért hivtil ide, Figurés.

2. PARASZT A csonkatoronyhoz. Komédiat nézni?

FIGURAS Jatszani. Veliink egyiitt. Egy szokatlan szin-
jatékot.

3. PARASZT Mi ahhoz nem értiink! (Eifelé indulna)

FIGURAS Mindig biztatok bennem. Varjatok hat. Jon
még valaki.

Krisztina besiet férfiruhaban, dlarcosan, ovében pisz-
toly, Figurds mellé dll

Kérdezlek benneteket. ..
1. PARASZT (hevesen) Nem addig, amig nem tudjuk,
ki ez. (Krisztinara mutat)

A tobbiek helyeselnek. Krisztina hirtelen leveszi dlar-
cat, feléjiik fordul. A meglepetés fojtott hangjai: A nem-
zetes asszony! Rdby kedvese! -Buzdssy Krisztina!

FIGURAS Végre megkérdezhetem, hogy lovakat hozta-
tok-e?

1. PARASZT Kipanyvaztuk. A kiserdd szélén.

2. PARASZT Ahogy iizented.

FIGURAS Kések? Baltak?

Miutin mindnydjan felmutattak

Haszndlni nem kell. Remélem. Loéfegyver csak mi
kettonknél lesz.

1. PARASZT Bokd ki végre, Figuras, mit forralsz!

FIGURAS Mondtam mar: egy szokatlan jatékot. Mi
mind egyiitt eljatsszuk, hogy a jonak igenis van esé-
lye gydzni a rossz felett. Eljatsszuk, hogy embertelen
vilagban is ember maradhat az ember. Eljitsszuk,
hogy nem koételezd betérni a fejét annak, aki igazat
szol. Eljatsszuk, hogy a Barrabasoknak nem jar hi-
vatalbél felmento itélet.

A parasztok értetleniil, tiirelmetleniil morgolédnak

KRISZTINA (sugva) Nem érienek meg! Beszélj az 6
nyelvikon!

FIGURAS (haragosan) Hat ide hallgassatok. (4z els6
csoporthoz) A ti hazaitok tovig leégtek. Hova lett az
ujjaépitési segély?! Raby sz6t emelt miatta!



1. PARASZT Szent igaz!

FIGURAS Ezért akarjik elemészteni! (4 mdsodik cso-
porthoz) Mikor a csaszar elrendelte, hogy a félde-
ket fel kell mérni, a megyei cirkalom minden java
f6ldet bitangnak jegyzett be. Azt mind az eldljarosag
osztotta fel maga kozt. Nektek maradt az atkas, mo-
csaras talaj. Raby ez ellen is sz6t emelt!

2. PARASZT Szent igaz!

Egyre erdsédé moraj

FIGURAS Ezért akarjak elemészieni! (A harmadik
csoporthoz) A kamaraerdével a tandcs rablogazdal-
kodik. De ha a ti asszonyaitok szarazgallyat szednek
ott télen, veletek egylitt 6ket is deresre huzzdk! Riby
ellen is sz6t emelt!

3. PARASZT Szent igaz!

Felindult ziugds

FIGURAS Ezért akarjak elemészieni! Jottsk-e veliink
az életét menteni? Jottok-e veliink igazsagot szolgal-
tatni?

Lelkes, vad kidltozds: Megyiink! Vezess! Megyiink!

(Két szinészhez) Akkor hat osszatok ki az alarcokat!
KRISZTINA (ujjongva) Induljunk!

Valamennyien kitédulnak a szinrdl. .
Csdarda belsé helyisége. Szinen Rdby, Jansics és két
hajdi

RABY (rdcosan tarka néi ruhdban, fdkitével, simdra
borotvdlt, kifestett arccal. Dulakodni probdl) Mért
tették ezt velem?! Oljenek meg, legyen mar vége...

JANSICS Hiszen olyan helyre rac menyecskét farag-
tam bel6led! fgy biztonsigos 4m a szdkés. ..

PETRAY (belép, diadalmasan) Azdm, a szokeés!

RABY (kidltva) Hat ez is a te mived?

PETRAY (Jansicshoz) Kendtek kimehetnek. A korcs-
maérosné gulyast f6zott. (Miutdn egyediil maradt Rd-
byval) Szivbdl sajnilom, hogy a sikeres transzforma-
ci6t nem toldathatom meg egy kis mitéttel. De hatha
a csaszarod kopdi kiadsatjak a hulladat? Még megkér-
dezhetnék, hova lett a leltirbdl a himnem.

RABY Elég volt! Végezz mar velem!

PETRAY Sejted, ugye, hogy én igenis ki akarom él-
vezni az utolsd 6radat? Latni akarom, hogy reszkeisz,
sirsz, a f6ldon csiszol elGttem!

RABY (kidltva) Aruld el végre, mért gyiillsz ennyire.
A tObbieket megértettemm — mocskos kis emberi ér-
dekek —, téged nem. Maga vagy a vegytiszta gonosz-
sag?!

PETRAY (vontatottan) Hogy miért gyGlollek? Ilyen té-
bolyult gydlolettel? Hat bhcsizdul elarulom.. .

JANSICS (szinte beesik, orditva) Itt a Gongyom Miska!

PETRAY (pisztolyt rdnt eld) Fegyverre!

JANSICS Két hajduval egész betyarhad ellen?! Lédoz-
zon rajuk az ur! (Elrohan, a két hajdi utdina)

PETRAY Gyavik!

Az alarcos ,betydrok” eldraszijak a kiilsé szint. Krisz-
tina Petray mogé ugrik, hdtracsavarja a Larjdt, elveszi
a pisztolydt, két ,,betydr” megkdtdzi

FIGURAS (elmélyitett hangon) J61 van, kis szolgim,
iligyes voltadl. Most oldozzad fel azt a helyre fehér-
személyt. (A ,betydrokhoz”) Ti pedig zArjatok ezt a
vadallatot a pincébe.

A ,betydrok” elvonszoljik Petrayt

RABY (féldjulian) Kik vagytok ti?

FIGURAS (rendes hangjan Krisztindhoz) Ugy latom, kis
szolgam, kedvedre vald a lednyzé — mért nem olel-
geted meg?

Krisztina dtdleli a zavartan hizédozé Rdbyt. Most szem-
t6l szemben dllnak, a férfiruhds asszony és a noéiruhds
férfi, az egykori szerelmespdr

KRISZTINA (halkaen idézi) ,Nyafka kisfid voltdl, akar
egy lany.”

RABY (felujjong) Krisztina!

Osszeborulnak, hossztt csék

FIGURAS (leveszi dlarcdt) Nem irigykedem, de siirget
az id6. (Az Osszeverdddtt , betydrokhoz”) Koészonom,
hogy részt vettetek a szinjitékban. De most 16ra,
gyorsan, hogy hajnalra hazaérjetek. Senki se tudja
meg, hol vendégszerepeltetek ma éjszaka!

RABY (megindultan, mikézben a ,betydrok” indulni
késziilnek: két szinész elszedi téliik az dlarcokat) En
most ... csak annyit értek, hogy ti, emberek vissza-
adtatok az életemet. Eddig is a tiétek volt. Hala-
lomig az lesz.

A ,BETYAROK” (tdvozéban) Isten aldja. J6 szerencsé-
vel jarjon, Raby tr. (Eltdinnek)

FI}()}%RAS Most aztdn mi is: szekérre! Messze még a

atar!

RABY Szekéren megyiink?

FIGURAS Mint afféle vadndorkomédiisok! R&by uram
lesz a primadonna!

oKontrolorfolyosé” ¢ Burgban. A csdszdrra vdrakozdik-
naek a félhomdlyba veszén szinte csak kérvonalai lgt-
szanak. Raby — néi ruhéban — és Krisztina — férfi-
ruhdban — a kiilsé szélen dll

RABY (fojtottan) Mért erdltetted, hogy ebben a roko-
lyadban jojjek a kontrolorfolyoséra?

KRISZTINA Nem akarod megérteni, hogy mig a csa-
szarral nem taldlkoztdl, Bécsben is veszélyben az éle-
ted?! Vigyadzz, kozeledik!

Jézsef felbukkan a folyoséban. Egy id6s hélgy kérvényt
nyijt Gt neki. Jozsef az 6t kisérd titkdrnak adja dt,
majd Rabyékhoz lép

JOZSEF Mit éhajt az ifjasszony?
RABY (remegdé hangon) Felség...
JOZSEF Mért ismerném?

RABY Felség ... Raby Matyas vagyok!

JOZSEF (elképedve) Raby?! N6&i ruhaban? Fékotével?
(Egy pillanatig merdn nézi, aztdn visszafojthatatlanul
tor ki beldle a nevetés; a melleite dllé titkdr stréber-
kedve vele mevet)

Rdby megfordul maga kdriil, és djultan esik dssze, A
rdzuhané sotétségben sokhangy orkdannd fokozédik a
nevetés, és dtkit a kbvetkezd képre: Rabyék bécsi szdl-
lasira. A szinen Rdby, Krisztina és Figurds

RABY Mikor magamhoz tértem, hidba kerestelek.

KRISZTINA (hidegen) Volt, aki babusgasson.

RABY Szandékosan tettél nevetségessé?

KRISZTINA Rosszhiszem{ vagy. De tudod mit: nem
banom, ami tortént. Taldn r&ébreszt, hogy szélma-
lomharcod végiil is komikumba fullad.

RABY A csiszdr nagyon emberséges volt. Sajat hinté-
jan kiildétt ide, a szalldsunkra,

KRISZTINA Mire te rogton lelki haptdkba vagtad ma-
gad.

RABY (elgondolkodve) Tévedsz. Mas jar az eszemben,
Hogy is mondtad egyszer? ,Miért ne élhetnénk ezen-
tal dgy, mint a tébbi ember?”

KRISZTINA (sikoltva) Végre!

RABY Halljad hat, mit javasolt a csdszar, miutin fel-
soroltam kalvariam stécidit.

KRISZTINA (hozzdsimul) Mondjad, mondjad!

RABY Megemlitette, hogy kilészamra gy(ilnek ellenem
a vadak a bécsi magyar kancellaridn. Pestrél érkez-
nek a cifranal cifrdbb ,bizonyitékok”. De 6 nekem
hisz, egyediil nekem,

KRISZTINA (hiéivdsen) Szép ifle.

RABY Ezért kétféle megoldast javasol. A déntést ram
bizza. Ha elég erét érzek még magamban, térjek
vissza Buddra...

KRISZTINA Jaj, ne!

RABY ...most mar hivatalosan, mint az § személyes
megbizottja. Sajat kez( levélben szélitja fel a Hely-
tartétanacs elnokét, hogy szolgiltasson elégtételt, és
utasitsa tdmogatidsomra az illetékeseket. Els6sorban a
korzeti biztost. .

KRISZTINA (kétségbeesetten) Megidlnek. NMegdlnek.

RABY A csaszar menlevelet is igért. Hogy tobbé senki
se merjen hozzdm nyulni. No de a masik ajanlatat
még nem mondtam el. Megjegyezte, azt is megérti,
ha megelégeltem a kiizdelmet. Ez esetben kinevez ko-
vetségi titkdrnak Szentpétervarra. Szovetséghen va-
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gyunk az oroszokkal a tortk ellen. A csaszar holnap
indul a harctérre. Ezért ma estig valaszt kell adnom.

KRISZTINA Hogy dontottél?

RABY (maga elé) Haldlos faradt vagyok. Es... kidb-
randult. Nehéz ezt megmagyarazni. Ugy érzem, én
mar letettem a magam obulusat az emberi kdzosség
oltarara. A csiaszar valéban nem kivanhat télem tob-
bet.

KRISZTINA (a vdlldra borul) Hila istennek!

FIGURAS (aki eddig a hdttérben matatott, most eld-
lép, tdlecén hdrom borospohdrral) Erre inni kell!

KRISZTINA (gyanakvon) Vigyazz a kigyonyelvedre!

FIGURAS Gratulalni akarok Raby uram elhatarozisa-
hoz. Es helyeslem, feltétleniil helyeslem.

KRISZTINA Szerencséd!

FIGURAS (Rdbyhoz) Kegyelmed a szokatlan szinjaték
jutalmaul felhatalmazott, hogy ezentil tegezzem. El-
hetek engedelmével?

RABY HA4t persze!

FIGURAS Minden gondolkodé koponydban felmeriil
elébb-utébb a kérdés: mért éppen én akarom a vila-
got megvéaltoztatni? Hiszen nem hagyja magat. Mit
tehet ez ellen egy magdnyos ember?

RABY (gyorsan) Nem vagyok maganyos. Mellettem &ll
a csaszar.

FIGURAS O is maganyos, a maga szintjén. Mellesleg
kiabrandulasodnak 6 a f6 oka.

RABY Mi jut eszedbe!

FIGURAS A nevetése.

RABY Csak nem képzeled, hogy megsértédtem?!

FIGURAS Egész masrél van szé. Most is szent meg-
gyozédésed, hogy tikéletesen tiszta ember. Mar
amennyire valaki a hatalom legesicsin tékéletesen
tiszta maradhat. De hogy ez a ecsues milyen messze
van az élet legmélyétdl, arra csak most dobbentél ra.
Mikor kinevetett.

RABY (hevesen) Mert €l sem tudta képzelni, hogy va-
laki olyan szornyfiségeket élhessen at, mint én!

FIGURAS Ez az! Ott fent a magasban masok az atélé-
si lehetdségek.

RABY (bosszusan) Tisztdzzuk: a csdszar Ggy €él, mint a
legegyszer(ibb polgar. Szigortan puritan.

KRISZTINA Ezt még én is elismerem.

FIGURAS Valé igaz, szerény étkezéséhez szivesebben
fogyaszt fekete kenyeret, mint fehéret. De 6 vilasztja.

RABY Hat persze.

FIGURAS Neked volt-e véalasztisod a bortdnben, hogy
penészes kenyeret eszel-e vagy nem penészeset? Es
milliéknak van-e valasztasuk?

KRISZTINA (nyugtelanul) Mit akarsz ezzel?

FIGURAS Nem mast, csak igazat adni Rabynak. A bor-
tonben megkdstolta millick kenyerének wvaldsdgos izét.
Amit a ecsiszar sosem ismerhet meg, hidba emberse-
ges és j6t akard. Ezért nem is lehet t6bbé az 6 meg-
bizédja.

KRISZTINA Nem, ugye?

RABY (lassan) Hat ki a megbizém?

FIGURAS Azt neked kell tudni. Erzel-e még egyilta-
lan megbizatast? Erthetd, ha eluntad. Hiszen azélet
rendje mindig az volt és az lesz, hogy vannak elnyo-
mdk és elnyomottak. Mi kozdd hozzdjuk? Ki bolond
hoési haldlt halni egy alig koriilhatiarolhaté célért?

RABY (maga elé) De akkor hogy jut elébbre a vilag?

KRISZTINA (szorongva) Még nem is koccintottunk!

FIGURAS (felemeli a pohardt) Emelem poharamat arra
a tiz derék marhara, aki egyetlen szavamra eljott
statisztalni a csonkatoronyhoz!

RABY (hirtelen leteszi a pohardt,
mondtam nekik . ..

KRISZTINA (kidltva) Hagyjatok abba!

FIGURAS Mindegy, mit mondtal. Ne hidd, hogy a nép
tomegében is olyan, mint az a tiz igaz ember.

RABY Tiz igazért az Ur megkegyelmezett volna Sodo-
manak.

FIGURAS A torheg képlékeny. Ma melletted voksol,
holnap ellened fordul. Erdekek korményozzak. Es fé-
lelem. Es tudatlansag.

KRISZTINA Igy igaz!

RABY Megfogadtam: halalomig. ..

FIGURAS Mond az ember ilyet.

RABY (maga elé) Ok a megbizéim. Nem a csaszar.

diébbenten} Azt
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(Hirtelen felugrik, kopenyt borit a vdllira)

KRISZTINA (sikolt) Hova mégy?

RABY (karjiba kapja, hevesen) Edes, egyetlen szerel-
mem, boesiass meg! Nem hagyhatom cserben Gket!
(Elrohan)

KRISZTINA (okollel timad Figurdsra) Te atkozott!
Visszahajszoltad a tébolyabal

A fény lesiklik réla, esak Figurdson marad

FIGURAS (a kézénséghez, nagyon szomoruan) Sajnos,
ez a dolgom. Nem engedhetemn jézanna satnyulni azo-
kat, akik a tengert akarjak felszantani.

A korzeti komisszdrius szobdja Buddn

KOMISSZARIUS (titkdrhoz) A fészolgabiré tur tartéz-
kodjék a kozelben. Hivatni fogom. Es most bocsédssa
be Raby Matyas urat.

Rdby belép, némdn, merén nézi a Komisszdriust
(Széles-vidaman) Isten hozott, mar vartalak, bru-
derkam!

RABY Vajon Kain is brudernak szélitotta Abelt?

KOMISSZARIUS (végig deriisen) Sikeriilt ram siitnod
odafent a Kain-bélyeget?

RABY Akkor most nem ndalad vizitelnék, hanem az
utédodnal. Nekem szent a becsiiletszo.

KOMISSZARIUS Ugy érted, hogy én megszegtem az
egyezségiinket. Sajnos, a realpolitikusok és az uto-
pistak jatékszabalyai nem azonosak.

RABY (keményen) Azért jelentkeztem méltésagodnadl. ..
KOMISSZARIUS ...mert a Helytartétanacs elntke nem
fogadott. Nicky grof a titkaraval hozzam utasitott.

RABY Pedig...

KOMISSZARIUS ...pedig gvorsfutar adta at neki teg-
nap a csaszar sajat kezi levelét, amelyben téged sze-
mélyes meghizottként ajanl figyelmébe.

RABY Tehat. ..

KOMISSZARIUS Nines tehat. A magyar alkotmanyos
rend ilyen rangot, hogy ,személyes megbizoit” nem
ismer. Ofelsége nyilvin megfeledkezett errsl héborts
gondjai kozepette.

RABY Nicky gréf elolvasta a levelet?!

KOMISSZARIUS Hogyne. Es rigtéin elégette.

RABY (kialt) Mit csinalt?!

KOMISSZARIUS A csaszar joggal venné zokon, ha
sajnalatos feledékenységérdl tébben is tudomist sze-
reznének. Eppen most, a méar emlitett, sok aldozatot
koveteld haboru idején. Ez olyan volna, mintha wva-
laki éket akarna verni kozé és a nemzet kozé.

RABY (kitor) Es azt vajon nem veszi zokon, ha meg-
tudja, hogy levelét eltiizelték?!

KOMISSZARIUS (egyre nydjasabban) Elészor is — Kki-
8] tudna meg? A harctéren nem lesz ideje utdnané-
zetni, hogyan zarult a szentendrei csirkepér. Masod-
szor: jol ismeri Nicky grof Kkissé... nehéz természe-
tét. Ugyanakkor tudja réla, hogy a trénnak feltétlen
tdmasza., Még akkor is, ha Ofelsége intézkedéseivel
nem mindig ért egyet. Summa summarum: az adott
helyzetben nélkiilézhetetlen ember.

RABY (nagy énuralommal) Gondolom, méltésigodat is
annak tartja. Kiildénben nem irta volna ugyancsak sa-
jat kez(ileg ezt a levelet. (El6veszi, dtadja)

KOMISSZARIUS (olvassa) Részletes utasitdsok? Ren-
deljek el Gj tanacsvalasztist Szentendrén? Rendeljem
el Petray {6szolgabiré letartéztatdsat? Nem rossz.
(Csenget, a belépd titkdrhoz) Kéretem a foszolgabird
urat! (A rogtin belépd Petrayhoz) A szokott rab,
Raby Méatyas eldkeriilt! Kisértesd a viarmegye borto-
nébe!

RABY (eltaszitia a rdtémadé Petrayt, iratot mutat fel)
Hozzam ne nyuljatok! Ez itt a csiszir menlevele! Jaj
annak, aki kezet emel ram!

KOMISSZARIUS (meglepetést szinlel) Menlevél? (El-
veszi Rabytél, és négyfelé hasitja. Petrayhoz) Vigyé-
tek!

Szin: Semleges tér. Figuras énekel



FIGURAS
Ballada

Egyik lanc a jobb kezétdl

bal labahoz kotve at.

Masikat a bal kezétol

jobb labédhoz lancolak.
Ratekintett szanakozva

s mit latott a kornyezet:
mindkét lancnak minden szeme
vércseppeket kénnyezett.

Ekkor kend6t nydjt egy asszony —
kendd gyolesa hoéfehér.

Ott van, im, a Rab bokajan:

atiit rajta, at a vér.

Enyhiilés egy pillanatra.

Bezzeg zord a porkolab:

gyolesot tép, és eltaszitja

azt, ki Rabnak enyhet ad.

Amde j6 egy masik asszony,

jonnek tébben, asszonyok —

két keziikben szall a kendg,
szuzfehéren follobog.

Rabynak hogy csak ne fajjon

mart bokaja, mély sebe —

minden asszony gyolesot nyajt. hogy
szép szeliden kosse be.

Bar eliizi hajda dket,
mindegyikiik visszatér.
Raby halvany arca mondja:
nincs hiaba ennyi vér!
Sebre hullé draga gyolcsok,
kend6t nyajté asszonyok:
maig szdlva él a példa,
mindorokre élni fog...

A szdm utan valtozds: Komisszarius szobaja

KOMISSZARIUS (tart karokkal siet a beléps Féjegyzé
elé) Kedves batyam, megtisztel a latogatasod!

FOJEGYZO (merev-tartézkodéan) Azért jottem, hogy
bejelentsem: lemondok a f6jegyz6i tisztségrél.

KOMISSZARIUS (ddbbenten) Te, mindnyajunk példa-
képe?

FOJEGYZO A cim kitiintetd, de nem vagyok ra mélto.

KOMISSZARIUS (vérfoltos fehér kendét vesz eld, mu-
tatja) Ezt kaptam névtelen kiildeményként. Mellette
egy céduldn néi frassal: Raby Matyas vére. (Kis hall-
gatds utdn) Mindig kedvelted &t.

FOJEGYZO Mellékes koriilmény. Szimomra minden
gyolesdarab, amit &artatlan vére szennyez, Veronika
kendéje.

KOMISSZARIUS (kis sziinet utdn) Megértelek, de egyet-
erteni nem tudok veled. Inkdbb pusztuljon szaz ar-
tatlan, mint hogy kozos céljaink veszélybe keriiljenek.
Mert hiszen a céljaink kizidsek. Vagy nem?

FOJEGYZO Feltétleniil. De én nem hiszek abban a jel-
széban, hogy a cél szentesiti az eszkdzoket. Ahogy
oregszem, egyre inkdbb sejteni kezdem, hogy rossz
eszkozok a legszentebb cél hitelét is kérdésessé te-
hetik.

KOMISSZARIUS (hevesen) Mondj ra példat!

FOJEGYZO A spanyol inkvizicié. Es az egyhazon beliili
meghasonlast, mely protestildsnak nevezte magat, va-
jon nem szimonids papok visszaélései valtottak ki?

KOMISSZARIUS (egyre indulatosabb) Furcsa szavak
egy hivé katolikus ember szdjabél!

FOJEGYZO Eppen, mert hivé katolikus vagyok, mind-
két hitemet tisztan akarom megérizni. A talvilagit és
az evilagit is.

KOMISSZARIUS (ginyosan) Ezért mosod kezeidet, mint
Pillétus. A lemondasod se tobbet, se kevesebbet nem
jelent.

FOJEGYZO Gyotrelmeim gybkerére tapintottil ra. Nem
leplezhetem le a nyilvdnossag elStt azokat, akiknek
végsé torekvéseivel egyetértek. Téged példaul. De hi-
degvér( gyilkossigban részt nem vehetek.

KOMISSZARIUS Errél nines is sz6.

FOJEGYZO Eletfogytiglan bbrtonben akarjitok tartani
Rabyt?

KOMISSZARIUS 1I. J6zsef élete fogytdig. Aztan mehet
isten hirével, mar nem lesz veszélyes.

FOJEGYZO Es ha elébb pusztul el? Legdadizabb ellen-
ségére biztad! Hogy is foghatsz kezet olyan emberrel,
mint Petray?

KOMISSZARIUS Ugyan mért fognék vele kezet? Ha én
nem nyujtom az enyémet, 6 nem nyujthatja a ma-
gaét.

FOJEGYZO Es ettdl mar tiszta maradsz?

KOMISSZARIUS Kedves batyam, a nagypolitika nem
patika, ahol szennyes tégelyek nem hasznalhatok.
Kellenek olyan emberek is, akik a fiékban vannak.
Es ezért mindig mindenben engedelmesek.

FOJEGYZO Megismétlermn felmentési kérelmemet.

KOMISSZARIUS (nehezen mondja ki) Sajnos, nincs
médom r4, hogy megtagadjam. Csak egyben bizom:
jobb idékben még talalkozunk.

FOJEGYZO Mindmostanaig azt reméltem, hogy meg-
érem azokat az idéket. Ma mAar csak azt Ohajtom,
hogy minél elébb biesit mondhassak ennek a nem ne-
kem valé vilagnak. Elj boldogul. (Gyorsan el)

KOMISSZARIUS (elgondolkodik, mejd csenget, ¢ be-
1épé titkdrnak) A fdszolgabirét kéretem!

PETRAY (belép) Parancsara!

KOMISSZARIUS Hallod-e, Petray, rosszul &rzik ezt a
Rabyt! Még mindig van kapcsolata a kiilvilaggal! Ha
nem neki, hat valakijének!

PETRAY (készségesen) Kinyomoztatom!

KOMISSZARIUS Egyébként, ugye tudod, hogy Rabyt
haldlra itélni lehetetlen.

PETRAY (bizalmaskodva, fojtottan) De meghalatnile-
het...

KOMISSZARIUS (lecsap) Hat err6l van szé! Ha meg-
tudom, hogy valaki megprdébilja ,,meghalatni”, ahogy
te olyan érzékletesen fejezted ki, én az illeté6t Buda
ioterén a legmagasabb fara akasztatom fel! Megér-
tettél, te... ockményhamisitg?!

PETRAY (sdpadian) Magyarul tetszett beszélni, mélto-
sagos uram!

Tér a megyehdza el6it. Krisztina balrél jon, a megye-
haza felé tart

FIGURAS (hirtelen utjdt dllja) Hova igyekszik a nem-
zetes asszony?

KRISZTINA Mi kozod hozza?

FIGURAS A csaszar visszatért a harctérrél Bécsbe.

KRISZTINA Mi kozom hozza?

FIGURAS Végre értesiteni lehetne, hogy Raby azéta is
raboskodik. Tiz hdnapja.

KRISZTINA Rabyhoz aztan végképp semmi kézom.,

FIG}JRAS Azt a szép arany karperecét mar nem vi-
seli?

KRISZTINA Szamaddssal tartozom neked?

FIGURAS Csak feltfinik, hogy nem hord ékszert. Mint-
ha gydszolna.

KRISZTINA Gyészolom, bizony, az elherdalt fiatalsago-
mat! Ezentil okosabban fogok élni.

FIGURAS Petrayval?

KRISZTINA Honnan veszed?

FIGURAS Sokat 6lalkodik a hdza kériil.

KRISZTINA (hevesen) Hat aztan? Szabad vagyok! (Hir-
telen, dimenet nélkill zokogni kezd)

FIGURAS (csiindesen) Szabad. De Raby elsd fogsagara
ramentek a telkei, a jészdga. A mostanira mar az
aranymarhaja is. Eladésodott. Annyi pénze sincs,
hogy Bécsbe utazhasson, a csiszar ladbai elé vethesse
magat . .. nem maradt eladnivaléja.

KRISZTINA (fdsultan) Hat eladom magamat.

FIGURAS (megfogja e két kezét, igy beszél hozzd)
Ugye tudja, hogy nekem néha bolond é&tleteim van-
nak? Maradjon a kozelben, ne mutatkozzék. Kitalal-
tam wvalamit.

KRISZTINA (engedi, hogy Figurds a hdiiérbe vezesse,
Fdsultan) Rajtam mar senki sem segithet.

FIGURAS

Halaltanc

Csak egyre tobben! Erre, erre, tessék!
Itt lathaté a kénkéves jelenség,

mit félve-fé]l a boles meg a botor,

s mert vanni van: te sem nyugodhatol,
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mert a tudatod mélyéig hatol —
egyszoval a POKOL.

Itt lathatod Gsszes gyGtrelmeit!
Ki penzt ad, az egy szenveddn segit!

Csak egyre tobben! Nyugodtan jshet,
kiben tiszta a lelkidsmeret.

Mert Poklot én senkinek nem ajinlok.
Ki artatlan, az jarja esak a tancot!

Imigyen szb6la Dante mester:
Az én Otleteimet lesd el.
Tenéked elnézem ez egyszer...”

A blGnoéstk egy meztelen csoportjat

hernyok lepik, a vérét csipve szivjak.

A testiikon a dongé- és darazshad

mind éhesebb, egyre vadabb, falankabb.

Be jo, hogy biré uram nem szenved kozdttiik,
mert nem ilyen!

De valtson meg egy szenvedot —

adakozzék iziben!

Es vannak, akik nyakig vizben allnak,

rajuk egy atkos zdpor zigva arad.

Vad Cerberusz, kegyetlen, cifra allat

hogy marja-marcangolja mindahanyat!

Be jo6, hogy notdrus ur nem szenved kozoitiik,
mert nem ilyen!

De véaltson meg egy szenveddt —

adakozzék iziben!

Kik melliikbn nagy silyt gorgetve jonnek,
mind bis lakoi egy pokoli kérnek.

A nagy teher, az rajtuk egyre szérnyebb.

Tért mar a testilk, mind mélyebbre gorbed.

J6, hogy a prefektus #ir nem szenved kozottiik,
mert nem ilyen!

De valtson meg egy szenvedot —

adakozzék iziben!

Es im, ezek fdvd kinlédva valtak.

Ne torj le réluk se lombot, sem agat!

A favavilas fijdalmasan fajhat,

mig vége nem lesz az egész vildgnak.

J6, hogy a féporkoldb nem szenved kozottiik,
mert nem ilyen!

De valtson meg egy szenveddt —

adakozzék iziben!

A ket keziik kigydkkal hatrakétve,

Sok kigy6 teste fonja dket dssze.

A gylrils ott gylrdzik mindorokre.

A cs0rgd az 6 testiikon csorog le.

Jo, hogy e két fehérnép nem szenved kozdttiik,
mert nem ilyen!

De valtson meg egy szenveddt —

adakozzék iziben!

Szurokfolyamban karhozottak tsznak.
Csak fulladozhat, meg sohase filhat,

ki karhozott. az a sok f61di davad.

Es jégbe fagyva: régiek és ujak!

E kébe vajt lyukakba furva égnek.
Csak ldba-vége latszik sok szegénynek.
A ifiz, a 14ng: az mindig Gjraéled:

a Pokol bugyrain ilyen az élet!

De mar elég! szlinjenek meg e képek!
A Pokolba veliik! Ott mind eléghet!
Ti csaldk, erészaktevék, zsivanyok —
j6 éjszakat kivdnok!

(A szdm utdn kézen fogva bevonszolje Krisztindt a
kitiriilt szinpadra, és elébe tartja a pénzzel teli ka-
lapot) Edes szent asszonyom, akir négylovas hintén
indulhat Bécsbe!

Betegszobarészlet. a Burgban

JOZSEF (karosszékben 1il felpdrndzva, hdzikéntésben.
Gyenge hangon, titkdrihoz) Boesdssa be Raby Matyast.

TITKAR (ijedten) Felség, az orvos...

JOZSEF (erélyesen) Raby Matyas jojjon.

Raby belép, mélyen meghajlik. A titkdr el
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Uljon ide mellém, egész kézel. Ne vegye zokon, hogy
hénapokig varakoztattam.

RABY O, Felség. ..

JOZSEF Bocsanatot akarok kérni, hogy ténkretettem az
életét. Mindenkit6l, aki miattam szenvedett, bocsa-
natot szeretnék kérni,

RABY (débbenten) De Felség. ..

JOZSEF A Mindenhaté még életemben minden mun-
kamat semmivé tette. Vissza kelleti vonnom rendele-
teimet.

RABY (hevesen) A toleranciit nem vonta vissza, a job-
bédgyrendeletet sem, ezt mindenki tudja!

JOZSEF (elgondolkodik) Azzal tdn megdviam néhany
maroknyi szerencsétlen életét.

RABY Es sajat halhatatlansagit, Felség!

JOZSEF (legyint) Halhatatlansag! Lehet, hogy néhany
gondolatom ujjasziiletik majd... taldin éppen azok-
nak a fiaiban, unokdaiban, akik most elgancsoltak. Hi-
szen a torténelem doramutatéja nem &all meg! De a jo-
vo utjanak godrei teli vannak azok csontjaival, akik
tal koran kezdtek a holnaprédl almodni. Anonim hal-
hatatlansidg az ilyen. Ne szoljon, Réby, nem akarom
kegyes hazugsagra kényszeriteni. Elhozta a kérveényt?
Tartozom a becsiiletével. (Mikor Raby néman atnyuj-
totta az irdst, maga elé teszi a takardra, tollat vesz a
kezébe. Hirtelen) Tudja-e, hogy arisztokraciank sze-
rint a Bastille leromboldsaért is én vagyok felelts?
Nem trotli ségorom, aki tronérokost se nemszett vol-
na, ha én nem beszélem ra, operaltassa meg a fiityii-
16jét, és nem a higom, az az ostoba 1Gd, akit hidba
probaltam kiralynévé terrorizélni, és nem a kirdlyi
hercegek, akiknek évi jovedelme huszondtmillié livre
volt, mikézben a nép Normandidban flivet evett, mint
a joszag, és nem a préda fonemesek, udvaroncok, ud-
varholgyek (mdr kidltoz, a papirt és tollat elejti), én,
csakis én, aki vérontis nélkiil akartam megvaldsitani,
amiért most annyi vér folyik — vér — vér. (Goresdsen
kohogni kezd, zsebkenddt szorit a szdjdhoz, segélyké-
ron int)

RABY (az ajtéhoz ugrik) Orvost!

Sdtet. Tavoli gydszzene. Figurdst fény kiséri at a sotét

szinen. Kis fekete zdszlot tert a kezében

FIGURAS (a kozonséghez) Ez a ziszlé6 nemesak Jézsef
csaszart, de rovid életd utodjat, Lipotot is gyészolja.
Most 1. Ferenc uralkodik. Evek teltek el, és Raby még
mindig hidba kilincsel az igazaert. Jelenleg éppen a
magyar kancellarian.

Valtozas: hivatali szoba. Raby egyediil

KOMISSZARIUS (belép) Udvozollek, bruderkiam,

RABY (ddbbenten) Te vagy a jogi osztaly vezetdje?!

KOMISSZARIUS (nevetve) Azt hitted, mar nem is élek?
A kozhivatalnok nem pérolog el, csak halmazallapo-
tot valtoztat.

RABY (tompdn) Megint tfled fiigg a sorsom.

KOMISSZARIUS Hadd vagjak elébe spleenednek, To-
virél hegyire ismerem az ligyedet. Javaslom: borit-
sunk fatyolt a multadra, és kapsz egy kancellista sta-
tust. Nem nagy stallum, de meg lehet élni beléle.

RABY (hevesen) En a becsiiletemet kivetelem! Az iga-
zolasomat ... Jézsef csaszar ald akarta irni...

KOMISSZARIUS De nem irta. Sajnos. Viszont itt a kan-
celldrian toébb kilényi akta bizonyit ellened.

RABY Te tudod, hogy az mind hazugsag!

KOMISSZARIUS A til aprélékos kutakodas most ve-
szélyes volna. Még szdmomra is.

RABY Ugyan miért?!

KOMISSZARIUS Felmeriilt a gyvanid, hogy jakobinus
vagy.

RARY (diithésen) Azt se tudom, hogy azok mi fan te-
remnek!

KOMISSZARIUS (djsdgesomét nyom a markdba) Nesze,
itt a Moniteur néhédny évfolyama, megtudhatod be-
dle!

RABY; Azért adod, hogy a nyomozék megtaldljdk na-
lam?

KOMISSZARIUS Rajtad nem lehet segiteni.

RABY (kiabdl) Mert mar nem tfirhetern, hogy hol bal-
rol, hol jobbrél kapom a pofonokat, de mindig ugyan-



azoktol a kezektGl! ElGbb csdszdrhiség volt a b{ném,
most meg jakobinusnak bélyegeztek?!

KOMISSZARIUS En valéban j6t akarok. Aludj egyet az
ajanlatomra.

RABY Nines mit fontolgatnom. (Indulna, az djsdgokat is
viszi)

KOMISSZARIUS Mondd, feleségiil vetted Krisztinat?

RABY (bosszisan) Mi kozid hozza?

KOMISSZARIUS Ha f{elelsz, elmondok valamit.

RABY Nem hézasodtunk gssze.

KOMISSZARIUS Engem az a tiindéri boszorkdny ruga-
tott ki Jozsef csaszarral.

RABY Hogyhogy?

KOMISSZARIUS DBécsbe kocsizott, és mindennek el-
mondott. Tehette, 6t nem kotttte becsiiletszo. Neki
kioszénheted a szabaduldsodat.

RABY (ddbbenten) Errdl sose beszélt.

KOMISSZARIUS Akkor mir6l diskuraltatok, mikdzben
visszapatyolgatott az életbe?!

RABY (lassan eszmél) Sokat veszekedtiink ... mint min-
dig. Mikor végre indulni késziiltem Bécsbe, kijelen-
tette, hogy nem tart velem. Vagy 0, vagy a tovabbi
onpusztitds, vdalasszak. Igy mondta. En szemére ve-
tettem, hogy nem ¢ért meg. Nem is érthet, mert nem
allta ki mindazt, amit én atéltem. Erre azt felelte, hogy
neki igenis élénk a fantazidja, és ezért ugy hatarozoit:
szinészno lesz.

KOMISSZARIUS (szdrazon) Elénk fantazidjaval végig-
gondolta, hogy valamibél élni kell. Miutin maradék
vagyonal riad koltotte, Kiilonben éhen haltal és meg-
fagytdal volna a boértdnben.

RABY (féldjultan) Ezt... nem tudtam.

KOMISSZARIUS En messzirl figyeltem. Mint a tor-
vény Ore, persze kizbeléphettem volna. De ettdl visz-
szatartott a ... kivdncsiség. Hogy mire képes azilyen
egyszeri termdszeti tiinemény?

RABY (kétségbeesetten) Es én azt hittem, tréfall ,Szi-
nésznd akarsz lenni?” Kinevettem! Aztan megdiihtd-
tem: biztos az a kelekotya Figurds beszélte tele a fe-
jét. Haraggal valtunk el. Azdta se lattam. (Kezébe te-
meti az arcat)

KOMISSZARIUS (csondesen) Tuded, bruderkam, engem
igencsak nagyratérd embernek tartanak. De bizony,
ha idejében talilkozom egy asszonnyal, aki Ugy sze-
ret, mint téged Krisztina, a vildgon minden masra azt
mondtam volna: bagatell!

RABY (megtérten) Kinevettem. ..

KOMISSZARIUS Nagy szamar vagy te, Raby Matyas.

Vdltozds. Az elétérbe beszalad Figurds, Riby elSl me-
nekiil. El akar bujni, de Raby elkapja, zekéjét elol osz-
szefogra tartja, megrazza

RABY Most nem menekiilsz! Hova tlintél?

FIGURAS Es te miért nem kerestél, évekig?

RABY Vandorkomdédinst megtalalni? Akar egy tiit szal-
makazalban! (Megrdzza) Hol van Krisztina?

FIGURAS Hogy talaltil riam?

RABY Megtudtam, hogy magyar tarsulat jatszik Pesten.
Krisztinat kérdeziem!

FIGURAS Krisztina nincs.

RABY (feljajdul) Meghalt?!

FIGURAS Buzassy Krisztina nines tobbé! Csak Szent-
endrei Kamilla van. Nem hallottad hirét?

RABY (hirtelen megileli) Jaj lett volna, ha azt kell hal-
lanom, mar nem é1.

FIGURAS Eddig nem tirted magad érte, hogy megtud-
jad, hova lett. A hala szobrat nem rdélad fogjak min-
tazni.

RABY Ne gyidtorj még le is, gyoirom magam miatta
eleget. Hol taldlom?

FIGURAS Iti, a pesti szinh4azban. Ma is jatszik.

RABY Vezess hozza!

FIGURAS (vonakodva) Nem biztos, hogy latni akar.

Viltozds: szegényes 6ltdz6
(Rdbyval belép) Felvonasvég kivetkezik. Itt megvar-
hatod. (El)

Raby idegenkedve mézi a kis oOltozéasztalra rakott pipe-

reholmit, Kintrél lelkes taps, bravézds hallatszik be

KRISZTINA (belép, kirdlyndkosztiimben, fején korona.
Nagyon felindult., Hétraszd6l, az ajtén kiviilre) Pardon,

uraim, majd a darab végén taldlkozunk! (Némdn nézi
Rabyt)

RABY (csondesen) Meg tudsz nekem bocsatani?

KRISZTINA Miért haragudnék?

RABY Csak nagy sokdra tudtam meg. Mindent. Ne kér-
dezd, kit6l. Nyomorult gazembernek érzem magam.
KRISZTINA (leiil, sminkjét igazitja) Erre semmi okod.

Egyszerlien nem értettitk meg egymast. Ennyi az egész.

RABY (hevesen) Nem volt4l észinte! Elhallgattad ...

KRISZTINA Amire magadtol is ra kellett volna jonnéad.
Sajnos, nem vagyok kozlékeny természetii.

RABY Azt hittem, méar nem szeretsz. Belefaradtal ,szél-
malomharcomba”, ahogy nevezted.

KRISZTINA Hat elfaradtam, bizony. De szerettelek.

RABY Mult idében?

KRISZTINA Viszont ,,szélmalomharcodat” most kezdem
megérteni. Akkor még nem tudtam, mit jelent a sz6:
hivatdas, Ma mar tudom.

RABY A szinjatszast érzed hivatasodnak?

KRISZTINA Annil valamivel tébbet. (Elneveti magat)
A te kedvenc csdsziarod sok jot akart — ma mar ezt
is értem —, de mind hamvéba halt. Egyetlen igazan
rossz cselekedete volt: hogy a németet tette hivatalos
nyelvvé. Es ezért a magyarsag orokké aldani fogja.

RABY Hogy értsem?

KRISZTINA Egy maroknyi megszallott embert radéb-
bentett, hogy veszélyben forog az anyanyelviik., Hat
gvorsan nekilitiak életre Ujitani, széppé esziergalni.

RABY Irékrsl beszélsz. ..

KRISZTINA R6lunk is és a komédiasokrdl. Mi népsze-
risitjiik a feltart aranykincset — az &rva magyar nyel-
vet. (Minden dtmenet nélkiil rdétdémad Figurdsra, aki
bedugjae fejét az ajtom) HE, Figuris, mondd meg an-
nak a cafkanak, tudod, kire gondolok, hogy ha még
egyszer belemozog a nagyjelenetembe, szilanként té-
permn ki azt a seszin{ hajit!

FIGURAS Igenis, kiralyném, csak egy szét... (Sig va-
lamit a fiilébe)

KRISZTINA Kérj tole egy perc tiirelmet.

RABY (miutdn Figurds eltlint) Nagyon megvaltoztil,
Krisztina. Ezek utdn akar elé se hozzam, miért jottem.

KRISZTINA (mosolyog) Sokadszor is hdzassdgi ajanlat-
tal.

RABY A vilaszodtél fiigg, hogy itthon maradok-e, vagy
4tszokom Franciaorszagba.

KRISZTINA (ijedten) De hiszen hébortiban vagyunk a
francidkkal!

RABY Csak a Habsburg-birodalom. Nem mi, akik uj
vilagot akarunk.

KRISZTINA Mar meg jakobinus lettél?

RABY Megvadoltak vele. Villat vontam: ,azt sem tu-
dom, mi fén terem”. Aztdn megtudtam...

KRISZTINA Es most mar ugyanolyan hithd jakobinus
vagy, amilyen jozefinista voltil. Légy szives, ne mondd
hangosan, mert megint loholhatok utdnad a bérténbe.
(Meglatja a belépdt) Bar 6eléite éppen mondhated.

HAJNOCZY (benyit) Bocsdnat, driga Kamilla, azért
tortem be, mert megtudtam, hogy itt van Rdby Ma-
tyds. (Odalép hozzd) Hadd szoritsam meg egy igaz
ember kezét.

RABY (zavartan) Urasdgod megtisztel.

KRISZTINA Beszéljen a fejével, kamarai titkdr uram.
At akar szdkni a francidkhoz.

RABY De Krisztina!

KRISZTINA Tudom, kinek mondom.

HAJNOCZY Az inditékot megértem. De én azt vallom:
a jO magot itthon kell elvetni. Bs a mi talajviszonya-
ink szerint nevelni.

KRISZTINA Idegen mag né&lunk meg se foganhat.

HAJNOCZY (tréfdsan) Van ra egy biztos mod: ha vé-
riinkkel ontézzlik. (Gyorsan kezet csokol Krisztindnak)
Bocsanat az idétlen tréfaért. Eldadds utdn egyiitt va-
csordzhatunk hirmasban?

KRISZTINA (szérakozottan) Még nem tudom.

RABY (amint a litogats eltiint, nyersen) Ez a szeret6d?

KRISZTINA (felhaborodottan) Mi jut eszedbe?! Nem
olyan ember, aki szinészndk utidn futkos. Gy{irfis mat-
kdja van. A Kamaranil & az egyetlen segitétarsunk.

RABY Be se mutatkozott! .

KRISZTINA Hajnéczy Jozsef a neve.
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RABY Miért van sziikségetek segitségre? Nagy a siker!

KRISZTINA Eppen azért. A német tirsulat el akar iil-
dozni Pestr6l. Most is csak haromszor hetenként jatsz-
hatunlk. Aztdn kezdédhet megint a kébor élet. Varos-
rol varosra, falurél falura, Gyakran pajtikban komé-
diazunk. Ezt az életet akarnad velem megosztani? Fel-
csapnal te is vandorteatristdnak?

RABY (bdntédottan) A szinjatszashoz igazdn sose volt
hajlamom.

KRISZTINA Akkor hat mit csindlnal? Kulisszat tolo-
gatnal? Hordanad utdnam ruhiskosirban a kosztiim-
jeimet? Mert azt ne vard, hogy lemondok a palyam-
rol. Senki kedvéért. A te kedvedért sem. -

RABY Nembhidba vagy szinésznd, atvetted az én szere-
pemet,.

FIGURAS (beszdl) Figyelmeztetd! Kezdédik az utolsd
felvonas.

KRISZTINA (kézel Rdbyhoz) Ertsd meg, nincs harag.
De a két hivatds nem fér §ssze. A tiéd és az enyém,

RABY (keseriien) Ha ilyen konnyen veszed, sose sze-
rettél igazan.

KRISZTINA Te nem szerettél engem igazan.

RABY Téamadéssal védekezel?!

KRISZTINA Azt igérted, én leszek szdmodra a nagy
egyes Szam,

RABY Ez ma is igy igaz.

KRISZTINA Sose volt igaz. A te nagy egyes szamod az
»Ugy”’, amelyre feltetted az életedet. LegyGzhetetlen
vetélytars. Ha egyet fiittyentett, rogton faképnél hagy-
tal, és a karjaba vetetted magad. Halalos szerelemmel.

RABY Széval én rontottam el mindent. Az életiinket.

KRISZTINA Nem tehetsz réla. Te szent ember vagy. Es
nincs a szenteknél kegyetlenebb féldi halandé. Sosem
ertik, hogy amit 6k el tudnak viselni, mésoknak mi-
ért elviselhetetlen.

RABY Hideg frazisok. Melyik szindarabbdl idézel?

KRISZTINA Volt id6 végiggondolni a ketténk kapcsola-
tat. Az elébb tdloztam. Biztosan szerettél a magad
modjan. De sose volt idéd ram figyelni., Még azon se
estél gondolkodéba, hogy miért gyiilélom olyan fék-
teleniil Petrayt.

RABY (bizonytalanul) Hat... a per...

KRISZTINA Ugy ismertél? Hogy vagyontargyakért?

RABY (débbenten) Te.,. és 67!

KRISZTINA Félig gyerek voltam még, mikor megutal-
tatta velem az tigynevezett szerelmet. Csak melletted
gyogyultam ki az iszonyatbdl.

RABY (magdnkiviil) Ezt is eltitkoltad! Sose bocsitom
meg! Kétszer a kezemben volt az élete — és futni
hagytam!

KRISZTINA Mar mindegy. Meghalt. Cstinya halala volt,
Fekete haldl. Megérdemelte.

RABY Te csak gy(ilélni tudsz &llhatatosan?

KRISZTINA Ne bantsuk egymast. Mindketten hibasak
vagyunk, Es mindketten artatlanok.

RABY Ezzel kész?! Nincs tovabb?!

FIGURAS (beszél) Szentendrei, szinpadra!

KRISZTINA (kifelé indul) Varnak. (Az ajtéondl megdll,
hirtelen megcirégatja Raby arcdt, nagyon gyengéden)
Kedvesem.

RABY (halkan) A kis seregélyt te tanitottad erre a szé-
ra?

KRISZTINA (szeliden) A kis seregély nagyon szeretett
téged. Ezért nem maradhatott életben. Isten veled.

A szinpad elsdtétiil, ezzel egy idében halkan, tdvolian
megszolal a Marseillaise. Mikor a szin mdr kivildgoso-
dott, elhal az ének. A szin ismét ,semleges tér”.

Rdby az el6térben kis asztalkdndl il, gondterhelten

JOZAN (tdledval jon, leteszi) A reggelid. Ehes lehetsz.

RABY (zavartan) Koszonom. (Enni kezd, abbahagyia)

SAINT-JUST (utra készen, kipennyel a vdllin, sietve
jon) Udvézlém, Raby polgartars!

RABY (felsugdrzik) Polgartars?!

SAINT-JUST A konyve elarulta, hogy koztiink a helye.
(Kezet nyujt) Orilsk, hogy megszorithatom egy igaz
ember kezét.

RABY (nem jut sz6hoz) En most...
gyvok.

SAINT-JUST De kozben kihiil a kdvéja. Nekem pedig
indulnom kell Péarizsba.

RABY (ésszetett kézzel) Vigyen magaval!

SAINT-JUST (kesernyés humorral) Errdl a jo, biztonsa-
gos csatatérrol?!

RABY (nem érti) Biztonsdgosabb, mint Parizs?

SAINT-JUST De még mennyivel! Vildgos helyzet: itt
vagyunk mi, ott az ellenség. Nagy elény (most mdr
nyiltan keserdi) diesé févarosunkkal szemben,

RABY (zavartan) Ugye tréfal?

SAINT-JUST (vallat von) Hat persze. Ha visszajottem,
majd elbeszélgetlink errél. Es még sok mindenrdl.
Kionyve azt tilikrozi, hogy meghatd illiziokat taplal.
Pedig hat a forradalmat is csak féldi halanddk csinal-
jak.

RABY Hésok!

SAINT-JUST (inkabb maga elé) Meg kell szokni a gon-
dolatot, hogy az emberiség életének nagy torduldi
ugyanugy sziiletnek, mint maga az ember. Vérben és
szennyben (Felocsidik) No de siirget az idé. Ont,
amint kipihente magéat, Strassbourg-ba kisérik. Keres-
se fel ott Bedendot, a konyvkiadé6t. Ki fogja nyomatni
az életrajzat.

RABY (boldogan) Nagyon koszéntm!

SAINT-JUST Cserébe kerek valamit. ..

RABY (lelkesen) AXKar az életemet!

SAINT-JUST (mosolyogva) Azt éppen meg Kell oriznie,
hogy kérésemnek eleget tehessen. (Kéziratcsomot ad
dat) Ez is amolyan napléféle. Bar inkabb késza gondo-
lataim rogzitése. Kérje nevemben Bedendot, hogy
O6rizze meg. Nem bannam, ha 6n masolatot is készi-
tene rdla.

RABY (dtveszi) Készonom a bizalmat, konventbiztos
polgartars.

SAINT-JUST (kisz6l) Etienne! Indulhatunk! (Kezei
nyiijt) Sok szerencsét, Es melegittesse meg a kavét.
Mar jéghideg lehet.

RABY (meghatottan) A viszontlatdsra!

olyan boldog va-

Saint-Just erre mintha még mondani akarna wvalamit,
aztan elsiet

(Visszaiil az asztalhoz, kortyol a kdavébdl. Kozben nem
dallhatja meg, hogy bele ne nézzen a kéziratba. Maga
elé) Kusza iras. Az utolsd bejegyzés... ,,A koztarsa-
sdg masodik éve”, 1794, Thermidor hava. Hogy fogom
kibetiizni? ,,Horgony"”? , Horgonyom”?!

FIGURAS (lassan el6rejott a hdttérbol, akdr az elsé je-
lenet végén, kopenybe burkoldzva. Megdll Riby mo-
gott, aki nyilvdnvaléan nem ldtja és hallja 6t. Elére-
hajlik, és beleolvas a kéziratba) ,Reményem horgo-
nyéit a jévébe vetem, és szivemhez dlelem az utékort,
amely nem felel6s a jelen bfineiért.” (Lassan felemeli
fejét, és pdr pillanatig farkasszemet néz a kozonséggel)

Fiigginy

Felelos kiad6: Siklési Norbert a Lapkiadé Vallalat vezérigazgatdja

80 4595 Patria Nyomda — Felel6s vezet6: Vass Sandor vezérigazgatd

20



